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PREFACE. 

The object of this little book is to impart to the 
student, in the way of a repetition-course, a knowledge 
of German both theoretical and colloquial, and in ad- 
dition to train him for any higher Examination. It also 
offers an important advantage to the teacher as it sup- 
plies him with a simplified, distinct method, which has 
been tested by competent practical Masters and found to 
work most satisfactorily both with teacher and pupil. 

The conversational questions are merely meant to 
lead the way to more exhaustive and general topics; 
and the chapters on grammar comprise aU important 
rules bearing on syntax, besides some on accidence. 

The plan of the book, which is arranged for one 
school-term, is, with some alterations, adopted from the 
^Graduated French Course' of my colleague. Professor 
A. Barr^re. 

London, New Year 1885. 



F. L. 
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LESSON I. 

Dier kluge Sultam 

gu cincm ©ultan bcr Iflrfcn trat cinft cin armer aWann 
nttt fd^nm|i(jcm fBaxt, jerriffencm Slocf unb burd^Idd^crten 
$P(mtoffeIn, fd^Iug cl^rerbietig unb frcujtocifc bic 8lrmc fiber* 
cinanbcr unb \aQtt: „®Iaubft ®u aud^, mftd^tiger ©ultan, 
ttjag bet l^eiltgc ^pro^jl^et fagt?' ®cr ©ultan, ttjcld^cr ein 
gfltigct $err luat, f agtc : ,,^6) glaubc c^." 3)cr amtc 9»ann 
ful^r fort: „®cr fxop^tt fagt: 8lOc ajiufclmanner finb Sriibcr. 
|)crr 99ruber, fei fo gut utib tcile mit mir bag Srbe." ®cr 
©ultan bad^tc, bag tft cine n€uc 8lrt Sllmofcn ju bcttein, 
unb gicbt iJ^m eincn S5tt)ent]^aler. ®er Ifirfc befd^aut bie 
aWfinje t)on alien ©eiten, fd^fittclt ben So^jf unb fagt: „^tn 
Srubcr, ttjie lommt eg, ba^ 2)u mir nur einen 2^aler giebft, 
ttJcD^renb 2)u mel^r ®oIb unb ©fiber §aft, alg l^uriert SKauI* 
efel tragcn fdnnen?' ®er gfltige ©litan l^ob toamenb b^n 
ginger unb fagte: „$err ©ruber, fei jufrteben, benn unfere 
gamilie tft grog, unb loenn aHe anbem Sniber fommen unb 
t)erlangen i^r leil, fo mufet ®u nod^ l^erauggeben." ®ieg 
bcgriff ber Settler unb ging. 

2. . 3itm ttberfe^en tug %tiM\i\t, ober @£tein)iore« 

Death of Rienzi. 

,,They dare not'S said the brave Golonna, touch a 
hair of that sacred head! If Bienzi fall, the liberties of 
Borne fall for ever! As those towers that surmount the 
flames, the pride and monument of S.ome, he shall rise 
above the dangers of the hour. Behold, still unscathed 



amidst the raging element, the Capitol itself is his 
emblem." 

Scarce had he spoken, when a vast volume of smoke 
obscured the fires afar off, a dull crash dreadened by 
the distance travelled to his ear, and the next moment, 
the towers on which he gazed had vanished from the 
scene, and one intense and sullen glare seemed to settle 
over the atmosphere, — making all Rome itself the 
funeral pyre of the last of the Roman Tribunes ! 

(Sir E. L. Bulwer.) 

3. ©rammatiff^e ^ragett. 

(1) 5Rcnne feeing tSaUt, rt)o ber bcflimmte Strtifd im 3)eutf^en 
(unb nid^t im ©nglifd^cn) gcbraud^t rt)itb. ®icb ©eif^iide. 

(2) ©d^reibc brci ibiomatifd^e Stu^brilde niebcr mit jebem ber 
folgenben SScrben: brechen <, geben, haUeUj mhmoi, 
schlagen. 

(3) aSarunt f)at ^fd^mu^igent" bie ©nbung „em" ? SBann cnbet 
eg auf „en"? 

(4) 'Fuhr fmf: SBa^ i[t ber Unterfd^ieb stnifd^en 'fortfahren' 
imb ^fortsetzen' ? ®ieb Seifpiele. 

(6) 'Das begriff der Beitler', SBann folgt bag ©ubjcft bent 
Serb in eincm einfad^en @a^c? 

(6) (Sieb ben Unterfd()ieb an t)on: — Sache — UrsoGhe, 
Jungling — Jugend, rauben — beratcbeuy antworien — 
beantworten. ©d^rcibe einen @a| mit jebem ber SB5rter. 

4. Sontierfation fiber obtge @tfid(e* 

(X) SBie fall ber arme SSRann aug, ber fid^ bem ©nttan nftl^erte ? 

(2) SBag mar fein SSerlangen? 

(3) SBobnrd^ mel^rte ber ©ultan feine S«t>riJ^9K^feit ab? 

(4) SBer tear Sftienji? 

(5) SBie fottte fid^ Slienji iiber bie il^n umgebcnben ©efal^ren 
erl^eben? 

(6) SBag gef d^a^ ^^lid^ mit bem Sa^itol? 
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LESSON II. 

Arnx)lb t)on Minkelrieb. 

®cr ^crjog Seo^jolb t)on fefterreid^ tDoHte bic ©d^tocijcr 

bafitr jiid^tigcn, bajs fie feinen fd^tDer bebrildEten Untert^anen 

^ilfe geleiftet unb fid^ gegcn feine ^crrfd^aft aufgclel^nt l^otten. 

Wlit einem anfel^nlid^en |)eerc tt)ofl6ctt)offneter 3titter jog cr 

tm ^af)xt 1386 gegcn fie, unb nur 1400 ©d^meijer fonnten 

fid^ il^m in fd^Iec^tcr Setoaffnung bei ©empad^ entgegenfteHen 

unb ttJarcn unfdl^ig, in bie ©ifenmaffe bcr atitter, tpeld^c il^re 

(angen Sanjen tJorftredEten, einjubringcn. 3)a trot ein |)elb, 

2tmoIb t)on SStnfelrieb, ]^ert)or unb rief : ,,Sanb^Ieute, id^ rt)itt 

®ud^ eine ®affe madden!" f^rang gegen ben geinb, briidfte fid^ 

atte @^eere, bie cr umfaffen fonnte, in bie 95ruft unb fanf 

bamit ju ®obcn. ©tlirmifd^ ftiirjtcn fid^ bie ©d^tocijer in 

bie fo entftanbene SiidEc, unb angeflamntt burd^ feinen ^elben* 

mut rid^teten fie burd^ il^re gemoltigen ©treid^e ein furd^t- 

barcS 93(utbob unter bcr iJfterreid^ifd^en SRitterf^aft an, @ie 

erfdnt^ften einen toottftdnbigen @ieg unb befiegetten bamit auf 

imnter il^re gtcil^eit. 

(iBart^) 

2. 3ttm ihierfe^ett ind Setttfii^e, ober (SiUmpott. 

The Battle of Plassey. 

The battle commenced with a cannonade in which 
the artillery of the Nabob Surajah Dowlah did scarcely 
any execution, while the few field-pieces of the English 
produced great effect. Disorder began to spread through 
his ranks. His own terror increased every moment. He 
ordered his army to fall back, and this order decided 
his fate. Clive snatched the moment, and ordered his 
troops to advance. The confused and dispirited multitude 
gave way before the onset of disciplined valour. In an 



hour the forces of Surajah Dowlah were dispersed, never 
to reassemble. Only five hundred of the vanquished 
were slain. But their camp, their guns, their baggage, 
innumerable cattle remained in the power of the con- 
querors. With the loss of twenty- two soldiers killed and 
fifty wounded, Clive had scattered an army of near sixty 
thousand men, and subdued an empire larger and more 

populous than Great Britain. 

(Lord Macaulay.) 

3« ®rattimattffi^e ^ragen. 

(1) Siennc fflnf SScrbcn, bic einen ioppdkn SCttufatit) rcgicren ? 
®ieb jluci Scifpicle. 

(2) Slcnnc t)icr Sgcrbcn, melci^c bie 5J5rd|)ofitiott ^%/u' ftatt be§ 
jtDcitcn ?(ffufatit)§ rcgicren. 

(3) 'Dafur ziichtigen, dafs': SBann braud^t man cin Stbt)ctb 
mit 'da' t)or ber Sonjunftion 'dafs'? ®icb anbctc Sei* 
\pidt, 

(4) S3a§ ttjcifet 3)u iibcr bic 93ilbimg t)on jufammcngcfelten 
©ubftantitjcn ? 

(5) 'Sick in die Brusf: SSScId^cn Safug (JJaO) ^at 'sick'? 
SBofur ftel^t eg? Oicb al^nlid^c Sctfrieic ]^iert)on. 

(6) ®ieb bie cngKfd^e Sebcutung unb ben f^non^mifd^en Unter* 
fd^teb auf ®eutfd^ t)on: Fehler, Mangel, Oebrechm; unb 
t)on: herikhtigt, verrufen, herufen, beriihmt. 

4. Sontierfatton fiber obige ^iMt. 

(1) SBarum mottte ber fifttetd^ifd^e §er}og bie ©d^tueijer 
jud^tigen? 

(2) 3[n incld^em SSerl^dltniiS ftanb bic ©d^lueij iamaU ju Dfter* 
reid^? 

(3) SBoburd^ gemannen bie ©d^lueijer ben @ieg? 

(4) SBcId^cg mar ber $ait(?tgrunb, ba^ ©urajal^ ^otvXai) bie 
®6)lai)t t)erIor? 

(5) SBag fiel in bie ^dnbe ber ©icger? 

(6) aSScId^eg mar bag ^au^trcfultot, bog ftd^ au^ &it)t^ @ieg 
ergab ? 



LESSON III. 

®tn iettgltfdjer fi)elb* 

Site bie SWebcrianbet nid^t Idngcr tm ftanbc toaren, bcr 
f^janif^en ilbermad^t ju miberftel^en , unb feinc §ilfc t)on 
gronfreid^ erfd^ien, batcn fie bie SSnigin ©fifabetl^ t)on (gng* 
lanb urn @d^u|. @ic fd^idftc il^nen aud^ unter (Srof Scicefter 
ein §eer, hu^ an bcr ©eite ber Sltcberldnber gegen ^panitn 
fod^t. Site fie nun t>ot bet Seftung 3^^^^ icLQtn, in ber 
fid^ 300 ©ipanier tapfer tjerteibigten, fafete (Sbuarb ©tan^^ 
Iet|, ber ben ®rafen Seicefter bcglcitete, eine bcr ^ifen, bie 
t)on ben SSerfc^anjungen bci einem Stngriff auf il^n geftofeen 
tDurbcn, mit fold^cr Sraft, ba§ bie ©^janier, urn bie ?pife nid^t 
lo^julaffen, il^n mit in bie geftung ^eraufjogen. ©ofort rei|t 
©tanle^ feinen S)egen au^ ber (Sd^eibe, fd^Idgt alle§ nieber, 
tt)a§ fid^ il^m in ben SBeg mirft unb giebt fo ben ©einigen 
3eit, bie ©d^anjen ju erfteigen. 3)urd^ biefe Kl^ne "XSfat pel 
bie Scftung unb bie Sefo^ung ergab fi(^. 

2« 3ttm Jtberfe^ett tni^ Sctttfii^e, ober &gitmpoTt. 

Frederic the Great. 

The seven years* war was over. Frederic was safe. 
His glory was beyond the reach of envy. If he had not 
made conquests as vast as those of Alexander , of Caesar, 
and of Napoleon, if he had not, on fields of battle, en- 
joyed the constant success of Marlborough and Wellington, 
he had yet given an example unrivalled in history of 
what capacity and resolution can effect against the great- 
est superiority of power and the utmost spite of fortune. 
He entered Berlin in triumph, after an absence of more 
than six years. The streets were brilliantly lighted up ; 
and he passed along in Q,n open carriage, with Ferdinand 



of Brunswick at his side, the multitude saluted him with 
loud praises and blessings. He was moved by those 
marks of attachment, and repeatedly exclaimed: '^Long 
live my dear people! Long live my children!" 

(Lord Macaulay.) 

3* @(ratitittaHfi^e gfrageit* 

(1) ®icb bie cnglifd^c SJebeutung unb btc $au|)tjctten (Imper- 
fect, P. participle) t)on bitten, beteUj bieten, S^^S^ 
femer ben Unterfd^tcb jlmfd^cn "biMm" imb "fragm'' wlb 
fd^reibc bte t)on obigen brci SSerben abgclettetcn ©ubftan* 
tit)c nicber. 

(2) ©d^rcibc \ti^% Stbicftitje nieber, bie ben SOfufatit) be8 
9Ra§e§ unb ber Qdi tegietcn. ffitlldte biefe JRegcI on 
t)ier @cl|en. 

(3) ®ie6 fc4^ SJcifricIc t)on tntranfitit)en SSetben, bie ctnen 
%Ci^ regieren. 

(4) SBann ift ''folgen" gebtaud^t »mit ^^habm", unb toann mtt 
''sein"? ®ki jtt)ci barauf bcjilgfid^c ©Sfee. 

(5) Sol^Ie je t)tcr un^jerfdnlid^e Scrbcn mtf, bie ctnen Dotit) 
unb eincn ?lBfufatitj regieren, 

(6) ®teb ben Unterfd^ieb an t)on : BesehafUgung{ejigAgemejit) - - 
Verlobv/ng (engagement) — Oefecht (engagement); cUs 
(as adverb) — une (as adverb) ; dienen — bedienen — 
verdienen; folgen — befolgen — verfolgen. ©d^reibe tnit 
jebem SBorte einen ®a^ nteber unb bte engtifd^e S3ebeutung. 

4* Kontierfation fiber o(ige Stfide. 

(1) SBer toax ber Stbfeinb ber SHebcrlonbe? 

(2) SD3er jog il^nen ju $ilfe? 

(3) SBoburd^ eroberten bie ©nglonber bie gefte Sflt<)]^en? 

(4) 2Ba^ fiir etn 93eif<)iel ^at grtebrid^ ber ©rofee gegeben? 

(5) SBetd^en ffrieg l^atte er ebcn beenbtgt? 

(6) SBie begrftfiten il^n bte Selnol^ner Scrfini^? 



8 



LESSON IV. 

8lte ©d^tocbcn cnblid^ im gol^tc 1523 t)on feincn )Bc= 
brilcfcrn befrett toar, fmgtc eg fici^, tocr ftatt beg tjertriebenen 
2)(lnenI5nigg jum Dber]§au))t beg Steid^eg getDol^It ttetben 
foUte. ®er SReid^gtag erfldrte eiiuniltig, nientanb fci toilrbtger, 
bie fd^toebifd^e ^one }u tragen, olg ®uftcu> SBafa, ber Stetter 
beg SJaterionbeg. Stbgeorbnete eilten, il^m feme SBal^I ju \)tx- 
filnben, abet ber l^od^l^erjige 9Kann tooHte nid^t bag SCnfel^n 
l^ctt, ate l^abe er mtf)x filr fid^, ate filr feme aKttbflrgcr 
ben ^am|)f getoagt, unb fd^Iug bie ^one aug. (Seine SS3eigerung 
t)erfe|te bag ganje SSoIf in Irauer. 2Ran liefe jebo^ mit 
S^en nid^t nad^, unb bie ))ome]^mffen 9JoIIg))ertreter fanlen 
t)or il^m nieber unb baten il^n, feine |)anb nid^t t)on bem ticf 
gefunlenen SSatetknbe abjujie^en. Igl^rem 2)rangen gab ®n\tcco 
SBafa nad^ unb ein kuter ^i^eubentaumel bemad^ttgte [x(S) beg 
fianbcg, bem ber S5nig fd^iDor, eg treu nai) fd^toebifd^cn ®e* 
fefeen ju regieren. Unb ate er 1560 ftarb, i^interlie^ cr eg 
gefittet unb gdrdftigt im S^nem, ftarJE unb furd^tbar nod^ 
augen. 

(3errer0 

2. 3tt<tt ftterfe^ett xM Sentfi^e, ober ^cmp9tt. 

■ The legend of the Red Swan. 

At a distance out in the lake sat a most beautiful 
Ered Swan, whose plumage glittered in the sUn, and who 
would' now and then make a strange noise. Odjibwa 
ran home, and got all his own and his brothers' arrows, 
and shot them all away. He then stood and gazed at 
the beautiful bird. While standing, he remembered his 
brothers' saying that in their deceased father's medicine- 
sack were three magic arrows. Off he started his anxiety 
to kill the swan ovwcoming all scruples; he hastily 
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seized the arrows and ran back. The swan was still 
there. He shot the first arrow with great precision, and 
came very near to it. The second came still closer; as 
he took the last arrow, he felt his arm firmer, and 
drawing it up with vigour, saw it pass through the 
neck of the swan, a little above the breast. Still it did 
not prevent the bird from flying off, which it did, 
however, at first slowly, flapping its wings, and rising 
gradually into the air, and then flying off toward the 
sinking of the sun. 

(Notes on "Son of the Evening Star" by Longfellow.) 

3* @rammatiffi^e ^ragen. 

(1) &ki bic englifd^e Scbeutunge t)on ^^schaffen, erschrecken, 
bewegerif pflegen", lucnn man fie afe ftarfc, unb tucnn 
man fie ol^ \6)toa<S)t SSerbcn gebrauci^t. ©d^reibe bie 
^au^jtjeiten ber ftarlen Sonjugation biefer SSerben niebcr. 

(2) 3ltnnt fed^§ tranfittt)e SScrben, bie einen 3)atit) ber 5pcrfon 
unb einen Stffufatit) ber ®a6)t regieren. ®ieb bret Sdfee. 

(3) Niemand sei: SDSarum ftel^t ber ^onjunftit) l^ier? 

(4) SBie ift ''als habe er" ju anal^fteren? 

(6) ®ieb bie etnjelnen SBBorte (and^ il^r Oefd^Ied^t unb il^re 
Sebeutung), bie in ben folgenben ^^f^J^wtenfe^ungen t)or* 
fommen: Oberhaupt, Reichstag, Mitbiirger, Volksvertreter, 
Freudentaumd, 

(6) ®ie6 ben Unterfd^teb unb bie englif d^c ©ebeutung aix tjon : 
forifahren — fortgehen — fortsetxen; nake bei — bei- 
naJie; der Ruin — die Ruine; xmingen — bexioingen. 
93ilbe einen @a| mit jebem biefer S33orte. 

4. Sontierfation ii(er obige Stfide. 

(1) SJon torn l^atte Ouftato SSafa fein SSoterlanb bcfreit? 
(2> SBa^ t^at ber f^luebif^e 3tei^§tag? 

(3) SRa^m Ouftat) bie S^rone fogleid^ an? 

(4) SBag fd^tuor er? 

(5) 2Bag bebeutet bie ©age t)om rotcn @d^n)an? 

(6) SBo^in flog er? 
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LESSON V. 
1. Bunt ttierfe^ett ini^ (Snglifd^e, Siftat, ober ^jc^trnpott. 

©er Kntergang ber ^Biblbtljek ju ;2lUjfanbrta* 

®ct ftdif Dntar, ein Slad^folger aRo^antmeb^, ging um bic 
aRittc beg fiebcnten ga^rl^unbert^ (642 n. &)x.) ilbet bie Sanbenge 
t)on @uej nad^ Slfrtfa unb erobcrtc 9ig^<3tcn mit ?lfejanbria, tpo 
fid^ bic grfifetc ajibfiot^ef beg Stttertumg befanb. 3n toeiten 
©Men lagen ba auf langen SRe^Jofitorien eine jaPofe SRenge 
t)on ?PergantentroUen, unb totx bantafe ein (Sele^rtcr fein tpollte, 
mu^te bort ftubiert l^aben. Dntarg rol^e ©olbaten ftilrjtcn 
beutegierig in bie 95ibKot^ef. SBie erftaunten fie, nic^tg ate 
Stotten ntit ©d^riftjflgen ^u finben! @ie eilten ju Dmar unb 
fragtcn, tpag fie mit ben SJild^em madden fottten. „^^x follt 
fie uerbtennen," rief ber 95arbat; ,,benn enttoeber fte^t bagfelbe 
barin tpic int Koran, unb bann finb fie iiberflilffig ; ober eg 
ftcl^en anbere 3)inge barin, unb bann finb fie t)erberblid^. 
Sttfo ing tJeuer mit il^nen!" 2)arauf tourben mit ben tpert* 
uollen SBerfen bqg Slftertumg, bie t)on einigen &Qt)ptx'\6)tn 
KiJnigen, ben ^ptolemdem, mit gro^en Soften gefammeft toaren, 
monatetang bie Sabeftuben ber Stabt gel^eijt unb bie SBelt 
eineg unerfefelid^en ©d^afeeg auf immer beraubt 5Rad^ anbem 
foH fie fd^on im 3^^^^ 391 t)on fanatifd^en K^riften jerftfirt fein. 

(^olTeltO 

2. 3ttnt itberfe^en ittg Setttfd^e, ober (Sgttmpoxt. 

The battle of the Spurs of Gold-^ 

This saDguinary battle, the most remarkable in Fle- 
mish history, was fought under the walls of Courtray, 
on the 11*** of July, 1302, between the French and the 
Flemings, the former commanded by Robert, Comte d'Ar- 
tois, and the latter by G-uillaume de Juliers, and Jean, 
Comte de Namur. The French army was completely 
routed, with a loss of twenty thousand infantry, and 
seven thousand cavalry, among whom were sixty-three 
princes, dukes, and counts, seven hundred lords-banneret, 
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and eleven hundred noblemen. The flower of the French 
nobility perished on that day, to which history has given 
the name of ''Joum^e des Eperons d'Or'', from the great 
number of golden spurs found on the field of battle. 
Seven hundred of them were hung up as a trophy in 
the church of Notre Dame de Courtray. 

"I beheld the Flemish weavers, with Namur and Juliers bold, 
Marching homeward from the bloody battle of the Spurs of Gold/* 

(LongfeUoiv.) 

3. ®ramiitaHfii|c Sfragen* 

(1) SSSerbcn intranfitiue Serben mit ^'habm" obcr "sein" ton- 
jugtert? Slenne btet Slu^nal^incn t)on bet allgemeinen SRcgcI. 

(2) Slenne fed^S 2tbic!tit)e, btc ben S)atit) rcgtercn. QtxQt c^ 
an brct @a|en. 

(3) Die Landenge von Suez: (Steb ben Untcrfd^ieb an t)on 
'^Landenge von Suez" unb Landenge Suez. SBantm ift 
lefetere^ l^icr f alfd^ ? SBarunt fagt man f enter ,,c?ie Orafschaft 
Kent", abet y,(iie Berge von Kenf? 

(4) Mn Gelehrter : Slcnne nod^ f ed^§ 3lbieltit)e ober ^Partiji^ten, 
bie al§ ©ubftantiDe gebrSud^Itd^ finb. 

(5) Schriftzugen: Slenne bie beibcn 8B5rter, auS benen bie 
3ufammenfc|img bcftel^t, unb bie Serben, t)on benen jte 
abgeleitet finb. 

(6) (Sieb ben Unterfd^ieb an t)on: wei(^ (soft) — sanft 
(soft); siegen — besiegen — versiegen — erobem; das 
Band — der Band; der Laden — die Lade; der Bund — 
das Bund, ©ilbc einen ©aft mit iebem biefer 385rter. 

4» ftontierfatton fiber obige Stfide* 

(1) aSoburd^ jeid^nete pd^ ?llejanbria im SKtcrtum au^? 

(2) 2Bodiber hnmbcrten fi(^ bie ©otbaten Dmar^? 

(3) aSag fiil^rte Dmar ate (Srunb an, bie tocrtooncn ^Pcr* 
gamentrollen ju t)etbtennen? 

(4) aSelt^c ?Parteien na^men on ber ©d^Iad^t bci Kourtra^ teil? 
(6) SSantm nannte man fie battle of the spurs of gold? 
(6) SBicrtel SWann fielcn ouf franjdfifd^er ©eitc? 
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LESSON VI. 

©te ©robcrting JSernralems. 
®ic aRufdmSnner in gcrufalcm tuiberftanben ben an- 
bringcnben ^cujf a^rcrn mit t)erjlt)cif elter Sapfcrfeit ; aber bcm 
nol^e an bic SKauer gcriidften Surmc bc^ §erjog§ ©ottfrieb 
Don SSouillon fonntcn i^re 2Rafd^incn mentg fd^aben; unb tDO 
bie 4)ilrbcn, toomtt cr bcbcdEt toar, bcfd^dbigt tourben, ba l^alf 
bcr |)erjog mit cigner $anb ben ©d^abcn t)crbeffem. S)cfto 
h)irffamcr maren bie SSBurfmafd^incn au§ ben Siimten, inbcm 
§crjog ®ottfrieb biejenigcn, meld^e fie bebienten, ju un= 
t)erbroj'fener 9lrbeit aufmunterte. @§ gelang enblid^ einigen 
giingfingen, bie ntit ©trol^ unb 9Jaumh)one gefilttten ©acfe, 
momit bic Ungldubigen bie SRauer ju fd^itfeen gefud^t, tjer- 
ntittelft brennenber ^eile in SBranb ju bringcn; ber "Siaui) 
ftjarb burd^ einen SBtnb au^ Slorben auf bie 9Kauer getrieben ; 
bic ©treiter, burd^ il^n int Sant>)fen ge^inbert, deriie^cn t)er= 
jftjcifelnb i^ren ©tanb, unb au§ bent jlpeiten StodEnjcrfe bc^ 
Surmcg fid bie gattbriidEe auf bie STOauer, untcrftii|t t)on 
jlpci SaKen, mit ftjcld^cn bie Ungldubigen bie ©teinc ber 93e* 
lagerer abgetoe^rt l^atten. S)ie %^oxt h)urben ge5ffnet, ba^ 
d^riftlid^e ^olf brang rad^efd^naubenb in S^^f^^i" ^i^ ^^b 
balb erfd^allte bie l^eiligc ©tabt t)on bem ©iege^gefd^rei ber 
SBattfal^rer unb bem Sobe^gefto^n bcr graufam gcmorbeten 
Ungldubigen. (llPtlkenO 

2. 3ntn Jtberfc^cn h» Scntfd^e, ober @stem)iore. 

The principle of Race. 

You have heard to-day a great deal about the Latin 
race. It is a new idea, or rather a new phrase, that 
I observe is now getting into the political world, and 
is probably destined to produce consequences. No man 
will treat with indifference the principle of race. It is 
the key of history, and why history is often so confused 
is that it has been written by men who were ignorant 
of this principle and all the knowledge it involves. Now 
as to this great question of the Latin race it might be 



13 

well to inquire where it is to be found. In the North 
of Italy, peopled by Germans and named after Germans 
(Lombardy), or in the South of Italy, swarming with 
the descendants of Normans and Arabs? Shall we find 
the Latin race in Spain, stocked by Goths, and Moors, 
and Jews? Or in France, where there is a great Celtic 
nation, occasionally mingled with Franks? In Europe 
I find three great races with distinct qualities — the 
Teutons, the Sclaves, and the Celts. Language and reli- 
gion do not make a race — there is only one thing 
which makes a race, and that is blood. 

(*Endymion* by Lord Beaconsfield.) 

3^ ^ratitiitatifd^e S^ragen* 

(1) Slcnne t)ict intranfttit)c (neuter) SSerbcn, bic fotool^I mit 
"haben" ate aud^ mit '^sein" fonjugicrt tpcrben f5nnen. 
®icb ben Untcrfd^teb an. 

(2) iiberfe^e : to fight a battle ; to be a match ; to sleep the 
last sleep ; to shed bitter tears ; to talk one's self hoarse. 

(3) 9lnal^ftcrc unb erfl&rc bic Konftruftton: '^dem naJie an 
die Matter geriickten Turme'\ 

(4) Womit: ©g fte^t filr toc^e an)ci SBortc? SBann tft jcbod^ 
obigc Swfamntenfc^ung t)orjujic^en? 

(5) (Sicb ben f^non^mtfd^en Untcrf(|icb t)on: ^* Nation, Yolk, 
Leute, man", 

(6) (Sieb bic cnglifd^c Scbeutung t)on: der Erhe — das Erbe; 
die Flur — der Flur; die Heide — der Heide; der 
Hut — die Hut; der Kunde — die Kunde; der Lohn 
— das Lohn, 

4« Sontierfatiott fiber obige @tfide. 

(1) Um n)cl(i^en ^cujjug l^anbcft c^ ftd^, unb Xotx loarcn bic 
Scilnc^tnet ? 

(2) 8luf tpcld^c SBcife griff man 3erufafem an? 

(3) SBomit fuc^tcn bic aRufdmanncr bic aJiauem ju fd^il|cn? 

(4) SBoburd^ tourben fie am Kam<3fe gel^inbert? 

(5) 38a^ gefd^al^ nad^ fcffnung bcr Sllpore? 

(6) 38a§ ucrftel^t man unter bet latcimfd^en (obex tomanift^en) 
SRaffe? SBeld^eg finb bic brci gro^en ajfiKcrraffen ®uro<)ad? 



14 

LESSON VII. 
h dttnt ttierfe^en in9 Snglifd^e, ^itiai, obcr (&gttmpott, 

(Ke£)rg von iFrxmbsbBrg. 

(Scorg t)on ©turmfcbcT, bcffen SBunfd^ fd^on langc toax, 

bent Sricg^oberftcn bcfannt ju iperbcn, flanb frcubig auf, uni 

bent alten greunbe ju fotgen. @etn §crj poi^tt bci biefcni 

(Sange ftilrmifd^er, feinc SBangen farbten pd^ ^iJ^er, feinc 

©d^rittc h)urben, je n&^er er i^m fant, ungetoiffer unb jbgem- 

bcr. (Seorg t)on gronb^berg gait fd^on bamol^ filr cinen ber 

bcrill^Tntcften tJelbl^crren feiner 3^*. 3talten, granfreid^ unb 

2)eutf(i^Ianb crjdl^Iten t)on feincn ©icgen, unb bic S'tieg^hmft 

n)irb il^n eftjig in tl^rcn Slnnalen nennen, benn er toax ber ©tifter 

unb (^ninber eineS georbneten, in 9lei^en unb (SKebem fcd^ten- 

ben gu§t)ofl^. ©agen unb K^ronifen erl^ielten ba§ 95ilb biefe^ 

^elben bi^ auf unfere Sage, unb h)er gebenft nid^t unh)ill' 

WrKd^ jlener l^onterifd^en |)elben, h)enn er t)on btefem 2Ranne 

lieft: „@r toax fo ftarf an ®fiebem, ia% totnn er ben SDWttel' 

finger ber red^ten §anb au^ftredfte, er bamit ben ftdrfften 

2Rann uom ?piafee fto^en, em rennenbe^ ^Pferb beim S^^^ 

ergreifen unb ftetten, bie gro^en Siid^fen unb SKauerbred^er 

t)on cinem Drt jum anbem ful^ren fonnte." 

(flauffg Cttljtenfteln.) 

2* 3ttm itberfe^en \n» 2)eutf(l^e^ ober %tem)iore.' 

The first spring of Romance in English literature. 

The twelfth century was a time of vigorous develop- 
ment among the nations. Within a period nearly cor- 
responding to the reign of Henry the Second in England, 
there was shaped for Germany the Nibelungenlied, for 
Spain the romance of the Gid Campeador, and out of 
Flemish national life sprang the famous satire of Keynard 
the Fox. There was a like tendency in the literature 
of France, and in England those were days of the first 
development of Arthurian Romance. GeofiFrey of Mon- 
mouth matched the chronicles of England with a chronicle 
of the old British kings, and crowned the race of British 
heroes with an Arthur upon whom at once imagination 
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fastened. Thus were welled forth from among the dry 
ground of chronicles the first spring of romance in English 
literature. Arthurian romances, brought suddenly into 
fashion, reflected, in bright picturesque forms, at first 
chiefly the animal life of the time, but later King Ar- 
thur has been associated throughout English literature 
with the deep religious feeling of the country. 

(Henry Morley.) 

3. ©ramiitattfd^e t^ragett. 

(1) (Steb ben Untcrfd^ieb an t)on ncbenorbncnben (foorbinierten) 
unb untcrorbncnben (fuborbinierten) ©dfeen. Slcnne je t)ier 
Konjunftioncn unb jcige ben Unterfd^ieb an je jtuei ©dfeen. 

(2) QdS)le. bie t)erfd^iebenen engfifd^en SSebeutungen auf t)on 
^'kdnn&n/' unb "mogm", ©rflare jebc Sebeutung burd^ 
einen @a|. 

(3) Dessm Wunsch: ®ieb ben Unterfd^ieb an t)on '^dessm" 
imb ''Welches'' ate ®enttit)e bee 3leIatit)^)rononien^. geige 
il^n an 93eif<3telcn. 

(4) SBag ift ber Unterfd^ieb t)on ''cmfstehm" unb "aufgehen'' 
(to get up)? 3ctge tl^n an je einent ©eif<)icle. 

(5) StarTp an: SJlenne nod^ fed^g Slbjeftiije, toeld^e bie 5Pra* 
^)o|ttion ''<m" regieren. 

(6) ®ieb bie ehglifd^e Sebeutung t)on: der Schiid — das 
SchUd; der See — die See; der Tau — das Tau; der 
TeU — das TeU; der Verdienst — * das Verdienst; die 
Wehr — das Wehr. 

4. ftontieirfatton flter otige @tfide« 

(1) SBobutd^ l^at ftd^ Ocorg t)on gronb^bcrg an^gejeid^nct? 

(2) S33a§ crj&|)It man t)on feiner SOtperftdrfe? 

(3) SBie toax bie ®efed^t§h)eife t)or i^nt? 

(4) SSen l^at G-eofFrey of Monmouth juerft in bie englifd^c 
Sitteratur etngefill^rt? 9Jon toeld^er SSebcntung tnar bie^? 

(5) SQSeld^eg toaren bie brei gto^en (Sebid^te, bie tm 12. S^t* 
l^niAcrt in S)eutfd^Ianb, ©^janien unb in glanbcm ent* 
ftanben? 

(6) SBa^ fttapcn bie Mrt^rfagen jnrildE? 
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LESSON VIII. 
1. Bum ttberfe^en tttd (Sngltfd^e, "^ittai, ober %tem)iore. 

3lti0 „JDoge uni) ©ogarelJa/^ 

SDtc (Scfiebten entfamcn mit ber altcn gtcunbin bem fSluU 
babe ju SJenebig, bcftiegcn unbcmerft btc Sarfc, unb fort ging 
e^ in fd^nettcr, riiftigcr galj^rt. SBte cin frd^fid^er Siebei^bote 
tanjtc ber ^eHe 9KoTibe§f(i^imnicr auf ben 28cHcn t)or il^nen 
^er. @ie tuaren auf l^o^er See. 3)a begann e^ feltfam ju 
Ipfetfen unb ju faufen in ^oj^cr Suft — finftcre ©d^attcn famcn 
gcjogen unb ^ingen fid^ h)ie bunfic ©d^Ieier ilber ba^ leud^* 
tenbc ?lntlife be§ aJionbe^. 3)cr tanjcnbc ©d^immet, ber frfil^* 
lid^e Siebe^botc fanf l^erab in bic f^ftjarje Siefe t)ott bunipfer 
S)onner. S)er Sturm crl^ob fid^ unb jagte bie biiftem ju* 
fantmengeballten SBoKen mit jomigem Soben t)or ftd^ l^er. 
§od^ auf unb nieber flog bie 95arfe. „D ^ilf, o ^err bcS 
|)immete!" fd^rie bie 2Cte. 9lntonio, be§ Jftuberg nid^t me^r 
mad^tig, umfd^Iang bie l^olbe Slnnunjiata, bie i^n mit ber ^n^ 
brunft ber feligften Siebe an \x6) briidftc, be§ @turme§ nid^t 
ad^tenb, ber immer entfe^Kd^er tobte unb braufte. S)a ftredtte 
ba^ aWeer bie fd^dumenben SBeHen tok DWefenarme emtJor, 
erfa^te bie Siebenben unb ri§ fie famt ber Sttten ^inab in 
ben bobenlofen 9lbgrunb! 

2* 3ttm ttberfe^ett ind Seutfd^e, ober (Sgtem^ore* 

Early English drama. 

The drama, as in Greece^ so in England, began in 
religion. In early times none but the clergy could read 
the stories of their religion, and ii^ was not the custom 
to deliver sermons to the people. It was necessary to 
instruct uneducated men in the history of the Bible, the 
Christian faith, the Lives of the Saints and Martyrs. 
Hence the Church set on foot miracle plays and mysteries. 
We find the first of these about 1110, when Geoffrey, 
afterwards Abbot of St. Albans, prepared his miracle 
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play of St. Catherine for acting. Such plays became 
more and more frequent, and they were so common in 
Chaucer's time that they were the resort of idle gossips 
in Lent, and were .now acted not only by the clergy, 
but by the laity. About the year 1268 the town guilds 
began to take them into their own hands, and acted 
complete sets of plays, setting forth the whole of Scripture 
history from the Creation to the Day of Judgment. 
They were represented on a great movable stage on 
wheels in the open spaces of the towns. 

(S. Brooke.) 

(1) S33ag t)crfte]^t man unter faftitiuen SSerben? ®icb fcd^^ 
Scift)tcle an t)on fotd^ tranfitit)en unb ben bamtt loxxt^pon- 
biercnben intranfittt)en SScrben (to fall — tb fell). 

(2) ©d^reibc bie SJcrben nieber, bic fid^ t)on ^^hoch, andere, 
besser, mehr, krdftig, rot, reify tot,. Bat, Durst, Handel, 
Fischy Waffe" aMeiten laffcn. 

(3) ®tcb bie SRegeIn ilber bie SBortfoIge in einfad^en ©a^en. 
gil^re 9}eift)icle bat)on an. 

(4) Vor ihnenher: SBa^bebeutet ^^her,hin''; ^'herabykinaV-; 
^'herein J hinein" ; ^^heraus, hinaus" ; ^^kerzu, hinzu", 

(5) Schatten kamm gexogm: ®ieb fRcgel ilber ba§ ^JJartijip 
?Perfeft unb fiil^re fed^S anbere gatte baju an. 

(6) ®ieb bie engltfd^e Sebeutung an t)on: der Letter — 
die L'eiter; der Marsch — die Marsch; die Steuer — 
das Stetcer; der Thor — das Tli&r. 

4. ftonnerfation fiber obtge @tfitfe« 

(1) S33o^tn frozen bie (Setiebten? 

(2) aja^ beutete ben ©turm an? 

(3) Sefd^reibe ben Slnfang be^ 2)ranta§. 

(4) SBorau^ beftanb bie Siil^ne ju jener Qdt? 

(5) SBer fd^rieb bag erfte SBunber^iel? 

(6) SSer nal^m fid^ f^jater biefer ^uffii^rungen an? 
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LESSON IX. 

S3ei bcr Sluffii^rung feincr Dratoricn fa§ 4)anbel Winter 
bem Drd^efter, tuie ein General Ijinter fetner Slrmec. @r trug 
einc fcl^r grofec njeiftc ?J5erutfe, unb tpenn alleS gut ging, l^atte 
fie allcmal eine Setoegung, au§ ipeld^cr man crfa|, ba| cr 
jufriebcn ipor. ©bcnfo erfannten gcnaue Seobad^ter jiemlid^ 
ftd^cr, tojenn er b(ifc fei. ©eim ©ci^Iu^ etner 9lrie flang bie 
(Btimmt, mit ber er chorus ju rufcn ^Jflegte, furd^terlid^, unb 
bei ben ^ptoben fciner Dratorien jeigtc er fid^ immer fe^r un- 
gel^alten, h)enn ber ^prinj ober bie ^rinjcffin t)on SBalcS nid^t 
§u rcd^ter 3cit erfd^ienen. S33enn abcr bie 4?ofbamen h)&]^rcnb 
ber aRufif <)Iauberten, fo t)ftegte er fie bei Siamen auf jurufen. 
Sann fagte genjo^nlid^ bif ^prinjeffin t)on SBaIe§ in i^rer 
©anftmut unb 4)erjen§giite: „®m, f«a! §anbel ift bfife/ 

^dnbel, ber am 14. Slt)ril 1769 — ad^t Sage na^i^ ber 
2tup]^rung fe:ineg „2Reffia§" — in Sonbon ftarb, ift ber 
@d^ot)fer unb SSolIenber beg Dratorium^. 

(«. VfeUO 

2. 3nnt Jibcrfe^cn \n» Seutfd^e^ ober (Sskcmpott. 

Greek National games. 

In Greece, gymnastics, like music, were not only an 
important part of the highest education, but they also 
constituted an essential feature in the popular life. The 
importance attached to them was seen at its height during 
ihe national festivals, which took place at regularly re- 
curring intervals, and formed the principal bond in the 
united brotherhood of the Hellenic tribes. These festivals 
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were held in honour of the G-ods ; and thus gymnastics 
became associated with the highest national and religious 
solemnities. The whole Greek nation met together within 
and around the sacred Gymnasium fpr the celebration of 
the festivals of Olympia, of Delphi, of the Corinthian 
Isthmus, and of Nemaea. The competition for prizes 
was the central interest of the occasion. And not only 
were gymnastic ^ exercises and games performed; there 
the poets, philosophers, and historians brought forward the 
creations of their genius. The Hellenic culture aimed after 
an harmoniously blended development of mind and body. 

(Charles Schaible.) 

• ■ * 

.3.; Qtramtttattfd^e ^ragen* 

(1) Soniugiere hd^ gonje ^rofen^ beS l^ii^bilatit) t)on : es 
freut mich; es'geUngt mir; ich immdere mich; ich 
dmke mir^ 

(2) ®te& bie Derfd^iebcnoi ©ebcutungcn t)Ott ^'durfm^' unb 
'^U98m'\ 3fft|rc SJeif^cfe baju an. 

(3) Qratorim: gill^rc bic ftfoffcn t)on @ubftantit)cn an, btc 
ben .^Iiirol in 4en bilbcn unb gicb jc t)icr S3eift)ielc. 

(4) giil^rc bie @.ubftantit)c ncbft i^rcm ©efd^Ied^t an, bic t)on 
^^safs, trug, ging, erkannten, klang, pflegte, xeigte, er- 
schienen" obcr il^ren 3nfinitit)cn abgclcttet tncrbcn. 

(5) ®tcb affe Sebeutungen t)on ''zu'' unb ''hei" nebft S5etft)iclcn. 

(6) ©d^reibe fcd^S @ubftantit)c nieber, bic nur int jpiural gc:* 
braud^t iperbetu 

4» ftontierfattoit fiber o6tge Stfitfe* 

(1) SBobttvd^ l^at fid^ ip&nbd auSgeseid^net? 

(2) aSa^ <)flcgtc cr ftet^ ju tragen? 

(3) SD3er h)o]^nte oft feincn Sluff&l^rungcn bci? 

(4) 9tt§ toag betrad^tete man in ®ric(|enlanb bie ®^ntnaftil? 
(6) ®ieb einc Sefd^reibung ber Stationalfefte. 

(6) SBer nal^m an ben geften teil? 



2* 
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LESSON X. 

3a, tpftrcn bie JJilrften, tpie ^x fie fd^ilbert, tuir gotten 
aHc, tpa^ tpir bcgel^tcn. 3fhi]^' unb Sricben ! ^6) glauB'g tpo^l ! 
®cn loilnfd^t jcber Staubt)ogeI, bie Seute nad^ Sequentlid^feit 
}U t)eT}e]^rcn. ®a§ fie fid^ nur barum graue §oare h)a4fen 
ifiefeen ! Unb mit unferm ^dfer \p\dtn fie auf eine unanftdnbige 
Slrt @t nteinf ^ gut unb mb6)i gem beffem. S)a fontmt 
bcnn oHe lage ein ncuer ^Pfannenflttfer unb meint fo unb fo. 
Unb todi ber §err gefd^h)inb toa^ begreift unb nur reben 
barf, urn taufenb ^dnbe in S3ch)egung ju fe|en, fo bctrft er, 
e^ todr' aud^ atte§ fo gefd^toinb unb leid^t auSgefiil^rt 3lwx 
erge^en SSerorbnungen &cr SScrorbnungen unb toirb einc iibcr 
bie anbcrc Dergeffen; unb h)ag ben gilrften in il^rcn ffiram 
bicnt, ba finb fie l^intcr l^er unb gloriieren t)on ^tafj^' unb 
©id^erl^eit bc§ SRcid^g, bi^ fie bie ^leinen unterm gu§ ^abcn. 
3d^ toitt barauf fd^to5rcn, e§ banft ntand^er in feinent §erjen 
®ott, bafe ber %M bent ^aifer bie SBage ^dlt. 

(Q^oettjeB %'0\i oon iBerlic^ingen.) 

2. 3ttnt ttierfe^ett iiii^ £etttfii|e, oker (Sstem:|iore. 

The Portrait of Charles I. 

"That Flemish painter", said Cromwell, "that An- 
tonio Van Dyck (Vandyke), what a power he has ! Steel 
may mutilate, warriors may waste and destroy — still 
the King stands uniiijared by time ; and our grandchildren, 
while they read his history, may look on his image, and 
compare the melancholy features with the woful tale. — 
It was a stern necessity — it was an awful deed! The 
calm pride of that eye might have ruled worlds of crou- 
ching Frenchmen, or supple Italians, or formal Spaniards ; 
but its glances only roused the native courage of the 
stem Englishman, The weak rider is thrown by his 
unruly horse, and trampled to death — the strongest 
man, the best cavalier, springs to the empty saddle, and 
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uses bit and spur till the fiery steed knows its master. 
Who blames him, who, mounted aloft, rides triumphantly 
amongst the people, for having succeeded, where the un- 
skilful and feeble fell and died? Verily he hath his re- 
ward: Then, what is that piece of painted canvass to 
me more than others ? No ; let him show to others the 
reproaches of that cold, calm face, that proud yet com- 
plaining eye. Those who have acted on higher respects 
iiave no cause to start at painted shadows. Not wealth 
nor power brought me from my obscurity. The oppressed 
consciences, the injured liberties of England, were the 
banner that I followed". (Sir Walter Scott.) 

3« ®vatittitattfd^e ^attn. 

(1) Slcnnc jc fcd^^ Setbcn mi ^rfipofitionen, bic ben SHfufotiJ} 
unb ben S)atit) regtcren. 

(2) SBa^ btiidt bet Sonjiunftit) in einem einfad^en @a|e oQed 
auiJ? ®ieb jc cinen ©oft filr t)icr Stegeln. 

(3) Slennc fc(^^ reffejiDc SJerben, bic ben ®atit) bc^ aicftcjit):s 
pxonomtti^ tegicrcn. 

(4) Dafs sie sich nur ... waehsen liefsen! : SBa^ bcbcufet 
'"dafs" l^ier? gfll^rc t)icr anbcrc ©cif^)ielc mit ''dafs^' filr 
biefen gaH an. 

(5) Er nUkhf gem bessem: ®icb ben Untcrfd^icb an Don 
^^mochte" unb ^^mockte gem hessem". 

(6) ®teb ben ^ural unb bic englifd^c Sebeutung ju ben 
folgenbcn 3B5rtem: Dank; Gluck; Ounst; Kummer; 
Lob; Lohn; Eat; Baub, 

4* ftottHerfatifm ftbev oiige Stfide. 

(1) ®teb cine ©d^tlberung bet gftrften in ®a|' ©inn. 

(2) SBag l^olt ®5fe t)ont ^atfer? 

(3) SBorauf fdnnen bie gftrftcn? 

(4) SBer tuar t)an 3)^4? SBen l^atte cr gemaft? 

(6) SSotnit t)ergleici^t dxomtotU ben ^dnig unb had cnglifd^e 

SoH? 
(6) SBeld^eg toax bag banner, bem Ktomnjett gcfolgt, tuie 

cr fagte? 
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LESSON XL 

^am Dantpf. 

S)ie SftiidE f e^t bc^ Bcriii^mten ip.aai^ S5anH)f t)on bet l^ol^n 
@(i^ule be^ %\iSlavbt^ in feme aSoterftobt tpirb ntit Sted^t a(^ 
em |>aii)9ta]6f(^ititt in ber ©efd^id^te bed Salenburgifd^en grei^ 
ftaoted unb, kuemt man tmH, ber gefcunten euroj^difclen SBett 
betrad^tet. .SQSenigftcng l^ielt jcbcr Solcniutfler bie Slngelegen- 
l^etten feuicd ©tobtd^enS^ fur tDid^tig genug, bie Slufmertfamfcit 
ber entfcmteften tpie ber nfid^ften ^d&er ju f eff eln ; unb feiner 
jlpeifefte einen 8lugeublid baran, ba^ bie leifefte Sd^molerung 
ber alien Sted^tfame don Salenburg obcr tjon lalenburgifd^en 
5Patrijiem bad l^eifige ®feid^gelt)id^t ber eurot)aifd^en ©taaten 
}errci|en unb bie SBelt t)am Ural Bt^ jum S^jo in geuer unb 
glammcn fcfeen mfiffe. ffid ift immer gut, h)enn bie SSiirger 
eined aud^ nod^ fo Ileinen greiftaated gro§ tyon ftd^ fetter 
benfen. Um fo feltencr toerben fie HeinKd^ l^anbeln. 2)enn 
grower 9tat unb tieine Xl^ot mol^nt nur an 2)onqui|oterie unb 
®adconabe. Slud^ liegt ja bie ipol^re ®r5ge eined @taate^ ntd^t 
im Umfang feiner Sefi^ungen, fonbem in ber ^aft unb im 
Idenbigen ®eift feiner S5eh)o]^ner ober julefet berer, bie ben 
&tai ber §errfd^aft fiil^ren. 

2. Sum ttbetfe^en itti^ Seutfd^e^ ober (Sgtem^ore. 

The Fight at Minnewater- 

When the inhabitants of Bruges were digging a canal 
at Minnewater, to bring the waters of the Lys from 
Deynze to their city, they were ^taekad and -roivted by 
the citizens of Ghent, whose commerce would have been 
much injured by the canal. They were led by Jean 
Lyonsi captain of a military company at G-hent, called 
the Chaperons Blcmcs, He had great sway over the tur- 
bulent populace, who in those prosperous times of the 
city gained an easy livelihood by labouring two or three 
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days in the week, and had the remaining four or five to 
devote to public affairs. The fight at Minnewater was 
followed by open rebellion against Louis de Maele, the 
Count of Flanders and Protector of Bruges. His superb 
chateau of Wondelghem was pillaged and burnt ; and the 
insurgents forced the gates of Bruges, and entered in 
triumphi, with Lyons mounted at their, head, A few 
days afterwards he died suddenly, perhaps by poison. 

Meanwhile the insurgents received a check at the 
village of Nev^le, and two hundred of them perished in 
the church, which was burned by the Count's orders. 
Peace was soon afterwards established, and the Count 
retired to faithful Bruges. (Longfellow.) 

3. ^rammattfd^c ^rageit. 

(1) SaSag t)crfte]^t man untcr ,,®atit) beg toixUi^tn 3[tttcTcffc4'', 
untct „ <3crf5nKd)cm ®atU)" unb unter ^^etl^ifd^em ®atit)"? 
®icb jtoei S3cift)ielc fiir jcbcn ber brei 2)atioe. 

(2) SBcId^cr goH (Safu§) tft gcbrdud&Kd^ tnit ''sem, werdm, 
U&ibm''? ®teb jc jtuei Scifpiele. 

(3) Stenne fcd^g SQ[bj|eftioe, bie ben ®enitit) regiercn. %Vi^xt 
brei ©die baju an. 

(4) Hauptahsehnitt : %vijxt nod^ f ed^g ntit ''Haupf jufammen* 
gefelte ©ubftantiue an unb gtcb i^re englifd^e S3ebeutung. 

(6) Derer, die den Stab: giiffre ben Unterf^ieb t)on ^^deren' 

imb "defrer"' axL ®ieb Seif^Jtele. 
(6) ®ieb ben ^JJIural unb bie engfifd^e SJebeutung ju ben foI= 

genben SBortem: Schrrmck; Segen; Streit; Tod; Ver^ 

drufs; Zcmk 

4. ftonberfattott fiber: obtge Stti(fe« ; 

(1) Sa3o ^attc fid^ |)ang S)antpf oufge^alten? 

(2) gilr h)ie ftjid^tig |telten bie Salenburger il^re Slngelegeiil^eiten ? 

(3) SBa§ glaubten fie, njilrbe bie S^ntiifentng i^wr gUcd^te 
betnirfen? 

(4) SBorin liegt bie toa^re ®r5§e eine^ @taatc^? ' • 
(6) SSSotum iiberfielen bie Siirger ban @ent bie t)on ©riigge? 
(6) SaSa^ ttmr bie 3oige bet ©d^Iod^t bei aWinnetootet? 
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LESSON XIL 
t Bum iifecrfe^en iiti^ ^nglifd^f, 2)tftat^ ober (ifitmpott. 

iiber ben 3!n|itnkt ber ®tere. 

Snbem iji^, ft)raci^ Srcfeler, biefen Hugen ftotcr 6ctrad)te, 
fallt eg mtr toieber fd^lpcr auf§ ^crj, in toeld^cn cngcn ^rcig 
unferc @rfenntni§ gcbannt ift — SBcr lann eg fagen, ipcr 
nur ol^nen, loietpeit bag ®eiftegt)ennogen ber Siere gc|t ! — 
SBenn ung ettoag, ober rtelmel^r oKeg in ber SRatur unerforfd^* 
iidS^ iUiit, fo finb toir glcid^ mit Stamen bei ber §anb nvb 
bniften ung mit unferer atbtxntn ©d^utoeigl^eit, bic eben nid^t 
t)iet tueiter reid^t, afe unfere 5Rafe, @o l^oben tuir benn aud^ 
bag ganje geiftige SSermdgen ber Siere, bag fid^ oft auf bie 
rounberbarfte 8lrt du^ert, mit ber Sejeid^nung S^ftinft ab* 
gefertigt. 3d^ mod^te aber nur bie einjige grage bcanttoortct 
^aben, ob mit ber Sbee beg Qnftinftg, beg blinben toWt&x^ 
lofen Sriebeg, bic gol^igfeit ju trdumcn t)ereinbar fei. ®a§ 
aber j. 93. |)unbe mit ber gr5§ten Sebl^oftigleit trdumen, tt)ci| 
jeber, ber einen fd^tafenben 3agb^unb beobad^tct ^ai, bem im 
Iraum bie ganje 3^9^ aufgegangen. 6r fud^t, er fd^nup^jert, 
er betoegt bic giifee, alg fei er im t)otten 3lennen, er feud^t, 
cr fd^loi|t. 7— Son trdumcnben Satern toeij} id^ jur 3rit nid^tg. 

(C!B« fK. ^. 'i^otrmannB ^ater #nrr.) 

2. 3utit Jtberfe^cn tng Scutfd^c^ ober dgitrnpott. 

The Roman invasion of Scotland- 

The Roman found tlie Caledonian army drawn up on 
the moor of Ardoch, in Perthshire, at the foot of the 
G^rampian mountains. Tacitus says that they were 30,000 
strong — the Romans 26,000. The Caledonians fought 
with desperate courage, but the vastly superior discipline 
and arms of the Romans gave them every advantage. 
They fought with a large, oblong shield, and a short. 
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heavy sword, formed either to thrust or to cut. The 
Caledonians fought with small, round shields, and long, 
heavy swords without a point. The mighty downward 
stroke of the Caledonian sword was received on the upper 
edge of the Soman shield. Pushing it up, the Roman 
plunged his short keen sword into the body of his ad- 
versary. The Caledonians were thus defeated with great 
slaughter. Night alone put a stop to the carnage. Next 
morning 10,000 dead lay on the face of the moor ; and 
Agricola, governor of Britain, led back his army to the 
south. 

(Mackenzie.) 

3. ^ratttttiattfi^e f^rageti* 

(1) Slennc fc(i^§ 8lbjc!tit)e, bte etnen 3)atit) xcgicren. ®tc& 
95cift)tclc. 

(2) %iXi)xt fe(i^^ tranfittt)c Scrbcn an, bic etnen SOBufatit) ber 
^erfon unb ®enittt) ber ©ad^e tegteren. QJieb 85eift)tete. 

(3) ®teb an, toann ber ^"finttit) ol^ne ''zu" gebraud^t ift. 
^l^re fcd^g 95eif:p{clc baju an. 

(4) Es fdUt mir schwer aufs Herz: ©rllSre ben 3)attt) "mir" 
unb ffilire tjter anbere 99etft)tete bajn an. 

(5) "Ob ... sei'% unb '^ote sd er'' : grHare beibe Sonjunftioneu 
unb ^onj|unftit)e. 

(6) ®teb ben bo:f):f)eften plural unb bte engfifd^e SJebeutung 
5U ben folgcnbcn SB5rtem: Bosetvicht; Dmkmal; 
Ding ; Gastmahl; Qeschkcht; Oewand; Herxog ; Gene- 
ral; *Klemod; Land. 

4» ^onk^erfatton fiber oiige Stfitfe* 

(1) SBa§ bejeid^net man mit ''InsUnU"? 

(2) aSag meifet S)u tjon bent 3;rdumen ber §unbe? 

(3) SSorin beftanb bte 99en)affnung ber Salebonter? 

(4) SBag erjfililt Xadm tjon i^nen? 

(6) SBoburd^ errdngen bic 3ldmer ben ©teg? 
(6) SJefd^xeibe ben Drt, h)o bte ©d^tad^t ftattfanb. 
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LESSON XIII. 

3Wmm bicfc ^Pcrgawcnte, O^far. SSgciS^cit ft^ auf 
l)em etnen gefd^rieben, SRei^tum auf bem anbem, SSad^t 
auf bem brittcn. ffiiug ba^fft S>u tpdl^Ien; bic ilbrigcn toirf 
Don 5)ir, — D^Iat^ luftjitterube ^anb fajjtc btc ^rgmncntc 
unb ba^ |)crj fc^tuoH i^tn tjon . bcm ©efftl^te, ubcr bcr @iUcr 
IJftKc fret flatten ju bilrfcn. Sic SBei^l^it jog er juerft 
]^crDor, unb fd^on jucfte feinc §anb, btc anbem ^Pcrgamentc 
tocgjumcrfen, ia l^telt il^n ber gute (Scift jurucf, unb cr be- 
fann fid^. — 3ift SBet^l^eit begcliven nid^t au^ cine ^abfud^t, 
l)tc an ©dttigung ftirbt, obct an §ungcr Irdiilcit? SBirb fie 
mid^ gfildttid^cr ntad^n ? S)ic iocnigen ©tral^fen, bic mix ntcl^r 
gekoorbeU; alS anbem, fjdbtn ntir ^bgrilnbe aufgebedK, too 
onberc SSIuntcngdrten fallen. @ott id^ ben Ceinen ftxcig nteiner 
Stcunbe noc^ cngcr ntad^cn? @ott id^ bic Sa^t bcrcr, bic ic^ 
Jiebe, no^ tjcrminbem? ©ott id^ tjcrad^ten Icmcn, bic id^ ge= 
<id^tet? Sin id^ nid^t fd^on cinfam genug? Slcin! SBei^l^cit 
ijt cin tftdKfd^c^ &ti(f)tvi erjiimtcr QioUtx. gort Don mir! 
Ci^far toarf bic SBeiSl^cit t)on fid^ meg. ^oncftu^ briidEtc ge* 
xiif)tt ben Siingling <m feinc SBntft unb f))rad^ )u Ufm: ben 
f d^mcrftcn Kam^jf l^aft S)u beftanben, mcin ©ol^n, unb id^ jittcrc 
mid^t mt^x ftir bctne SBal^I. 

($. iBi5nte0 Sktnen unb 4Br|d^iungen.) 

2* 3ttm ftierfe^ett tnd Sctttfd^f^ ^ber (£)^tettt)>0re. 

Locksley, the Archer. 

'*These twenty nobles' ', said treacherous Prince John, 
* 'which, with the bugle, thou hast fairly won, are thine 
own; we will make them fifty, if thou- wilt take livery 
:and service with us as a yeoman of our body-guard, and 
be near to our person. For never did so strong a 
liand bend a bow, or so true an eye direct a shaft' \ 
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"Pardon me, noble prince* ^ said Locksley; "but I 
have vowed, that if I ever took service it should be with 
your royal brother, King Richard. These twenty nobles 
I leave to Hubert, who has this day drawn as brave a 
bow as his grandsire did at Hastings. Had his modesty 
not refused the trial, he would have hit the willow wand 
as well as I". 

Hubert shook his head as he received with re- 
luctance the bounty of the stranger ; and Locksley, anxious 
to escape further observation, mixed with the crowd, 
and was seen no more. 

(Sir Walter Scott.) 

(1) Das Herx schwoU ihm: SrIIdrc ben 3)atit). 

(2) Die ubrigen wirf: 3^^^ ^Hc ftarfcn SJcrbcn auf, bic e 
in t t)crtt)atibcln, unb fag', in locI(i^cn 3ritcn unb 5pcrfoucn. 

(3) ®icb t)tcr SBegc an, inic man baj^ cnglifd^c 1. unb 2. 5par* 
tijip in§ 3)cutf(i^c ilberfc^cn faun. SrHdrc c^ an jc cincm 
@a|e. 

(4) aBa« brfldft bag 1. ^Partiji^) mit ''xv!' (OiAl ®icb brct 
Sciflricic nebft cngltf(i^er SBcbcutung. 

(5) (a) aBann tuirb bcr gnfinittD bc^ 2lftii)§ im 3)cutf(i^n ge^ 
braud^t, tpo im ©nglifd^cn ber bc§ 5paffiD§ ftcl^t? (b) 2Ba^ 
bxildft bag ^ofcnfi» im 3)eutf^cn aug? 

(6) ®tcb ben bo^)^)cttcn plural unb bic engttfd^c Scbcutung 
ju ben folgenbcn SB5rtem: Schwert; Spom; Stiefd; 
Stitck; Thai,' Zierat, 

4. Soimerfati^it fiter ihifit Stfitfe. 

(1) SBag enti^ielten bie 5pergamentc? 

(2) SBarum marf cr bie SBeigl^ctt h)cg? 

(3) aBdd^c 3SoS)i totrb Dgfar topl^t gctroffcn ^ben? 

(4) SBoju fu^tc ^prinj Sol^ann ben Sodfglc^ ju iiberrcbcn? 

(5) SBarum tooHte bcr SBogcnf^iifee nid^t in feinen 3)ienft trctcn ? 

(6) SBo ^atte Huberts @xo^^oitx mitgef oci^ten unb gegen toen ? 
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LESSON XIV. 

Aug ^MKlljeltn ©eU^^ 

81 1 1 1 n 9 ^ a u f c n. Sent' bicfc§ Solf ber ^tttcn f ennen, ^abc ! 
3d^ fcnn^g, i6) i)aV c§ angcfii^rt in ©d^taci^tcn, 
3d^ l^ob* eg fcd^tcn fel^cn bet SaDenj. 
@ic foKeit fommcn, un§ etn ^od^ aufjlDtngcn, 
Sag toix entfd^toffen finb nid^t ju crtragenf 
— D feme fillifett, iDetd^cg ©tammg S)u bift! 
SBirf nid^t fftr eitein ©Ions unb glitterfci^ein 
Sie ed^te 5perfe 3)cineg SBerteg l^in — 
®ag |)aitpt JU l^ei^en eineg freien SSoIfg, 
®ag S)tr aug Siebe nur fid^ l^erjltd^ hjeil^t, 
S)ag txewlid^ ju 3)ir ftcl|t in ^ampf unb lob — 
® a g f ei S)ein @toIj, beg 9lbetg rul^me S)id^ — 
Sie angebomen Sanbe fnil^jfe fcft, 
^ng SSaterianb, ang teure, fd^Iiefe' S)id^ an, 
3)ag Iiattc fcft mit 3)einem ganjen |)er}en. 
§ier finb bie ftarlen SBurjeIn S)ciner Staft; 
Sort in ber f remben SBeft ftel^ft ®u aHein, 
@in fd^manfeg 3loI|r, bag jeber ©turni jerfnidft. 

(SdrtUer.) 

2. 3vni ttbcrfc^ett ing Sentfd^e^ ober (Si^tmp^n. 

The vision of Mirza. 

^^The islands'^, said the genius, ^^that lie so fresh and 
green hefore thee, and with which the whole face of the 
ocean appears spotted as far as thou canst see, are more 
in number than the sands on the sea-shore; there are 
myriads of islands behind those which thou here dis- 
co verest, reaching farther than thine eye, or even thine 
imagination, can extend itself. These are the mansions 
of good men after death, who, according to the degree 
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and kinds of virtue in which they excelled, are distri- 
huted among these several islands, which abound with 
pleasures of different kinds and degrees, suitable to the 
relishes and perfections of those who are settled in them. 
Every island is a paradise accommodated to its respective 
inhabitants. Are not these, o Mirza, habitations wortli 
contending for? Does life appear miserable, that gives 
thee opportunities of earning such a reward? Is death 
to be feared, that will convey thee to so happy an ex- 
istence? Think not man was made in vain, who has such 

an eternity reserved for him»^ 

(Addison.) 

3. Orattttitattfd^e |$ragett« 

(1) (Sicb t)tcr SBege oxi, ba§ cnglifd^c ScrboIfuBftontit) (®C' 
runbium) ing ®cutfd^c ju iibcrfc^cn. giil^rc jc eincn 
Safe an. 

(2) SBctd^c Iemt)ora hjcrbcn oft im S)cutf(i^cn ftatt beg 3^- 
t)cratit)g gcbrauci^t? ®icb \ti^^ 89cif^)iclc. 

(3) Siil^tc bic t)crf(|icbcnen Scbcutungcn Don "soUen"' unb 
"woUm'' an. ®icb 8ctf^)iclc 

(4) @ag^ tuag S)u bon aiclatibfd^cn ttjeifet unb il^rcm ®c* 
braud^e. ®icb 95cift)iete. 

(5) ©(i^rcibc fcd^S @a^c ntcber mit jc cincnt i^ilfgbcrbum bcs 
aRobitg in cKiptiftler Scbcutung. 

{6) ®teb ben bo^)t)eIten 5piural unb bie bo^):pefte englifd^e Se- 
beutung bon: Band; Bcmk; Bau; Bauer; Bwnd; Oe- 
sicht; Laden, 

4« StoMai^tion iitt obige ^tMt. 

(1) SBaS foHe Shtbens (ber ^abe) ntci^t t^un? 

(2) aSag fotte fein ©tolj fein? 

(3) SBatum foHe er fi(i^ feft anS SJat^rionb aufd^Iieften? 

(4) 9Kg mag merben bom (Seifte bie SBol^nungen guter SRenf^en 
na^ bem lobe befd^riebcn? 

(5) 3Bag bfttcn biefc 3^feln ben ©etool^nem bar? 

(6) SBatunt folle nton bag Seben nid^t filr elcnb j^aftcn? 
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LESSON XV. 
1. dttnt ftberfc^en in» (Snglifdje; ^iftat, oitt ^Umpott. 

5)er |)tmmet fd^cnftc il^m feme ®unft; bag ®Iu(f ftftrjte 
gut gdaunt fetn Sutt^om um unb ilberfd^ilttcte if)n mii Stutnen 
unb grild^ten; btc @rbc gab il^m tl^re tJcrBorgenen @d^a|c. 
®r fal^ unb jeigtc fie gem ! S)od^ . toa^ bcr S?eib bcr ^iU 
lebenben betdd^elt, barilbcr lad^en frol^ bte Krben. (Sotb bictbt 
®oIb, aud^ in bcr ©rjftufc, nur Don hjcnigen eriannt, unb 
bic Saffung bcr ©betftcinc cr^^l^t iliren ^rci§, nid^t il^rcn SBcrt. 

So toax ^tan ^Paut! — gragt il^r: S33o cr geboren, mo 
er gclebt, n)o feine Slfc^c rul^c? SSom $immct ift cr gelontmcn, 
auf bcr @rbe I|at cr getool^nt, unfcr |)crj ift fein ®rab. SBottt 
^x ]^5rcn don ben S^agen fciner Sinbl^cit, don ben Irdumcn 
feiner Sugenb, Don fcincn mdnntid^cn ^a^xtn? ^xa^t ben 
^abcn ®uftati ; fragt ben bungling Sllbano unb ben mad cm 
^i)oppt. ©ud^t ^x feine |)offnungen? ^m Sampanertl^alc 
finbet ^l^r fie. ^ein §elb, fein 3)id^tcr l^at tion fcincm Sebcn 
fo treue S^nbc aufgejeid^nel, aU gean ?paul eg getl^an. SDcr 
@cift ift entfd^munben, ba§ SBort ift geblieben ! Kr ift (jurfldf=^) 
gelcl^rt in feine §eimat; unb in toclc^cnt ^immcl ct aud^ 
manbcre, auf melc^ent ©temc cr aud^ lool^ne, cr mirb in fciner 
SSerffdrung feine traute Krbe nic^t Dcrgeffen, nid^t feine liebcn 
ffllenfd^en, bic ntit il^m geft)ielt unb gemeint unb gelicbt unb 
gebulbet mie er. (£. •Boxnt.) 

2. 3ttnt'^6^ff^^^n in^ 2)eutfcl^e^ oi)er ^Umpovt. 
Lilliputian Customs. 

The inhabitants of Lilliplit look npon fraud as a 
greater crime than theft, and therefore seldom fail to 
punish it with death; for they allege, that care and 
vigilance, with a very common understanding, may pre- 
serve a man's goods from thieves, but honesty has no 
fence against superior cunning; and since it is necessary 
that there should be a perpetual intercourse of baying 
and selling, and dealing upon credit, where fraud is per- 
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mitted and connived at, or has no law to punish it; the 

honest dealer is always undone, and the knave gets the 

advantage. I remember, when I was once interceding^ 

with the king for a criminal who had wronged his master 

of a great sum of money, which he had received by 

order, and ran away with; and happening to tell his 

majesty by way of extenuation, that it was only a breach 

of trust, the emperor thought it monstrous in me ta 

offer as a defence the greatest aggravation of the crime f. 

and truly I had little to say in return, farther than the- 

common answer, that different nations had different customs ;. 

for I confess I was heartily ashamed. 

(Jonathan Swift.) 

3* ^rammattfd^e Sfrageit. 

(1) Stcnnc fed^S 8lbicltit)c, bic bcfonberc ^pid^ofttioncn rcgicrcn. 

®tcb tJtcr @% ate Scifrtclc. 
(2).Sflcnnc t)icr 0iiffcn tjon ncbenotbncttbcn (toorbtnicttcn) 

Sonjurftioncn (ober 8lta)etbicn). ®tcb je jtt)ei ^onjunftioncn 

unb @d^c ate 95cift)tefe. 

(3) Sill^rc btc tjcrfe^icbcncn 95d)eutungen t>on ''lassm'' an unb 
cril&rc jcbe burd^ etnen @a^. 

(4) Stilrxte — wm:^ SDSatin finb iufammengefe^te SSerBen mit 
''urriy unter, iitier, durch" ttennbar, tuann nid^t. &ith 
jc jhjei 99cif^icle. 

(5) ®icb bic cittjdncn 2^eite (unb i^r ®t^d)ltdjt) r^oniFuU- 
horn, MUlebenden, Erxstufe, Edelsteine, JKampanerthal^ 

(6) @icb ben boppdim pural unb bic bot)))cIte cnglifd^c f8t^ 
bcutung bet folgenben SBdrtcr: Lieht; Mann; Mond; 
Ori; Sehild; Stmufs ; Tudh; WoH: 

» 

4. Suttl^erfattoit iter obige Stfitfe. 

(1) SSSfe l^tte bet ^immet 3[ean ?paut gefcgnet? 

(2) 8Bag et^dl^t bie M^ng (5Rom.) eincg ebtffteine^? 

(3) XBotin ^(A et un^ ^nbe t)on fcinet fiinbl^tt gcgcBcn? 

(4) SBet toarert bie Sili^jnten? 

(5) SBorunt befttafcn fie Settug Iiattet ate 3)tebftal^I? 

(6) aSag Iiteft il|t Sdnig ate ctncn ®tf(i^tt)etunggfaa? 
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LESSON XVI. 
1. S^^ iiierfe^eit tttd Snglifd^c^ 2)tftat^ obcr diUmpott. 

©ntttJtrkelung ber ^Ijantafie. 

©cl^r f riil^ l^attc fi^ in mix bie ^l^antafic geregt : in ciucr 
groScn fd^onen Solioau^flabc Don ©critter, bic mcin ticbcr SSatcr 
befaft, l^attc i6) (efcn gclcmt. SBeifc jhjar l^ieltcn bic ©fteni 
ilbcmtdligc Srregnng bcr ©inbilbunggfraft be^ ftnabcn niebcr, 
ober fie lonntcn hod) nid^t l^inbcm, bafe bag &t\pxad), if)x 
lautcg ©tnbium bcr SRottcn, bag Sorlcfen bramatifd^cr unb 
I^rifd^cr S)id^ter in bent bcr Snnft gcmcil^tcn $aufc an ber 
S5niginftrafee ju SRiind^en an bag O^r, in bie ©eete beg 
^nbeg brangen; noc^ bcDor id^ Pffig tefen lonnte, hju^tc id^ 
gar mand^e ©tetten aug ber ,,3ungfran", ang ,,2Bit^eIni XtU*", 
aug ber „®Iodfe", bent ^^Jauc^er" augtoenbig. 6in grofser, 
mnnberfd^oner ©arten am $aufe, bann ber tjor ber H^ilr 
liegenbe toalbdl^nlid^e ,,englif(|c ®arten" iDcdften unb fSrberteu 
fe^r frii^ bag Staturgefill^I, lenften ©inn unb 3lcigung barauf, 
bag Staturleben in Sic^t* unb SBotlentped^fel, aber aud^ int 
fieinften 3)ctail beg 2^icrtreibcng, beg ^PPanjcnlDcbeng ju be- 
obad^ten, nad^iuemjjftnben. (^eltr ©atjn.) 

2. 3nm iiberfe^eit tnd Seittfd^e^ oitx ^itmp9tt. 

Partridge at the Playhouse. 

As soon as the play^ which was Hamlet^ Prince of 
Denmark, began, Partridge was all attention, nor did he 
break silence till the entrance of the ghost; upon which 
he asked Jones, ^'What man that was in the strange 
dress. Something,^' said he, "like what I have seen in 
a picture. Sure it is not armour, is it?'' Jones answered, 
^That is the ghost.'' To which Partridge replied, with 
a smile, "Persuade me to that, sir, if you can. Though 
I can't say I ever actually saw a ghost in my life, yet 
I am certain I should know one if I saw him better 
than that comes to. No, no, sir; ghosts don't appear in 
fiuch dresses as that neither." In this mistake, which 
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caused much laughter in the neighbourhood of Partridge, 

he was suffered to continue till the scene between the 

ghost and Hamlet, when Partridge gave that credit to 

Mr. Garrick which he had denied to Jones, and fell into 

so violent a trembling that his knees knocked against 

each other. Jones asked him what was the matter, and 

whether he was afraid of the warrior upon the stage? 

"0 la! sir," said he, "I preceive now it is what you 

told me. I am not afraid of anything, for I know it 

is but a play; and if it was really a ghost, it could do 

one no harm at such a distance, and in so much company ; 

and yet if I was frightened, I am not the only person." 

(Henry Fielding.) 

3. @ramttiattfi^c f^ragen. 

(1) ®tcb ben Untcrfd^tcb on t)on ''ich tverde^' unb ''ich soil" 
(I shall) mit eincm ^nfmititi. Qtxqjt i^n an \t jtuei @&|cn. 

(2) libcrfc^c: May I; you might do it; they might have 
. written to you ; would you like to have it ; I do not 

like that; I cannot but congratulate you on your 
success ; I must not let you know it. 

(3) ©d^reibc jc jtoct @d|c nicbcr, bie bcHaratit)e Koniimftionat* 
fd^c mit unb ol^nc Sonjunftion cntl^attcn. 

(4) Etwas anderes: Qoi)lt. bie 9lbDerbien anf, nad^ benen ein 
9lbj|eftit) bie ©nbung = eg annimmt. 

(5) @icb bie Derfd^iebenen SBebcutungen Don about im S)eutf(i^en. 
gil^re Seif^iele an. 

(6) ©c^reibe jcben ber SBoc^entage nicber mit eincm ©a^e. 

4. ftontietfattott fiber obtge ©tfitfe* 

(1) SBorin l^attc getij Sal^n fefen gelcmt? 

(2) aBa§ fnd^ten feine Sltexn ju tl^un? 

(3) SBag lonnten fie ni^t l^inbem? 

(4) aSaS erftjedften bie toalbdl^nfic^en 5|5arle ber Umgebung in 
bem Snaben? 

(6) SBann brae^ ber 3)orf f e^ulmeifter (Partridge) baiJ ©d^meigen ? 
(6) aBa§ t)enirfad^te i^m bie ©jene jmifd^en $amlet nnb bem 
®eifte? 
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LESSON XVII. 

Dte fiurggrafen tjon Wurnberg^ 
3)ic SBurggrafcn hjaren in frii^j'ten 3ettcn bc§ ©tfibtctDefcn^ 
btc fSmgltd^en Sefe^ISl^aber bcr Sefafeung einer Surg ober ©tabt 
unb iibten jugtcie^ bic l^od^ftc ®eric^t^barfett in bcrfclben au§. 
2Rit ber grdfeercn ©elbftdnbigfeit bc^ Siirgertum^ Dcrringcrte 
fic^ in ben meiften ©tdbten it)re aKad^t, cinjetne bagegen ixaitn 
in bie SRei^e bcr giirften unb erl^ielten ein 99urggrafentum, ha^ 
ftc^ ntel^r ober h)enigcr mif bie Umgegenb au^bel^nte. ®ines^ 
ber bebeutenbften war ba^ t)on SRiimberg. S)a bic ©tabt, 
wal^rfd^einlid^ unter griebric^ I., jur 3leici^^ftabt erl^oben, il^r 
eigene& SBeid^bilb unb il^re ©elbftdnbigfcit l^atte, gerict fie 
5fter mit ben Surggrafen in §dnbel unb Sdm|)fe, namentlid^ 
in ber 3legierung§jeit Subn)ig§ beg ^at)ticn. 211^ erfter 99urg* 
graf Don SWlmbcrg erfc^eint urfimblic^ 1138, ©ottfrieb t)on 
|)o^enjoKcm unb njal^rfd^einlic^ fc^on 1164 ober 1180 lant 
ba§ Surggrafentum Stiimberg erblict) an bie ®rafen don 3ottem. 
©in 5Ra§fomnte, fjriebrtd^ VI., crl^ielt 1417 bie i^m fd^on 
fruiter Dont Saifer ©igigmunb ber^jfdnbete 3RarI Sranbcn* 
burg }u Sel^en unb h)urbe bcr ©tantmtiater be^ t)reu§ifd^en 
ffonigi^aufeg. -g. ^UPctemann. 

2, S^^ itberfe^en tnd Seutfd^e^ ober ^lUmpovt* 

Happiness and misery. 

"That I want nothing," said the Abissinian prince, 
"or that I know not what I want, is the cause of my 
complaint: if I had any known want, I should have a 
certain wish; that wish would excite endeavour, and I 
should not then repine to see the sun move so slowly 
towards the western mountain, or lament when the day 
breaks, and sleep will no longer hide me from myself. 
When I see the kids and the lambs chasing one another, 
I fancy I should be happy if I had something to pursue. 
But, possessing all that I can want, I find one day and 
one hour exactly like another, except that the latter is 
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still more tedious than the former. Let your experience 
inform me how the day may now seem as short as in 
my childhood, while nature was yet fresh, and every 
moment showed me what I never had observed before. 
I have already enjoyed too much: give me something 
to desire." — The old man was surprised at this new 
species of affliction, ,and knew not what to reply, yet 
was unwilliDg to be silent. "Sir," said he, "if you had 
seen the miseries of the world, you would know how to 
value your present state." — "Now," said the prince, 
"you have given me something to desire ; I shall long to 
see the miseries of the world, since the sight of them is 
necessary to happiness." (Samuel Johnson.) 

3. @(rammatifcl^e Sfragctt. 

(1) SRennc fcd^ferici aiaffen tjon Stbtjcrbtalfa^cn. ®icb jc 
jhjci Sonjiunftioncn (ober 8lbt)erbien) unb ctH&rc jcbc 
Slaffc burd^ jc cinen @a|. 

(2) ®icb ben Untcrfd^icb an Don ''ich konnte" unb ^^ich kdnnte''; 
'^ich durfte'' unb ''ich diirfte". gfiigc bic cngfifd^c Scbcutung 
t)on iebem l^inju unb crWutcrc fie burd^ jc einen ©o^. 

(3) ®ieb bie fftegeln iiber bic SEBortf otge in cinem nebenoxbnenben 
(foorbinierten) ©afec. @rI5ulere jtoet 3legeln burd^ je 
jh)et ©dfee. 

(4) Eines Tages : SBann ftel|t bet (Senitit), Xocacx ber SCtfufatit) 
in Slu^bdldfen ber ^txi'f ®ieb je jmet ©o^c ate 8etf:piefe. 

(5) Was woUt Ihr da : SBie ift ^'woUf in bicf em ©o^c }u erfldrcn ? 

(6) ©d^rcibe bie SRamcn ber 2Konatc ntebcr. 

4. Sontierfatiott fiber obtge ©tfitfc* 

(1) 2Bag t)erfte]^t man untcr Surggraf? 

(2) aSoburd^ h)urbe ®raf griebrit^ VI. ber ©tammtjater be^ 
t)reuJ5tf c^en . Sdnig^l^aufeg ? 

(3) SBoriiber Hagte ber ?prin}? 

(4) S33a^ h)iirbe ein SBunfc^ in il^m betoirfen? 

(5) 2Bann milrbe ber ^prinj feinen gegenmdrtigen B^ft^^t^ }« 
fd£)a|en luiffen nac^ ber SIReinung beg Sltten? 

(6) giir mag ^iett ber ^rinj bag Ungtfld ber SBelt? 

3* 
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3)tc 3bcen, ttjeld^c bcr franjdfifd^cn Sletjolution ju (Srunbc 
lagen, finb faft brcil^unbert ^ol^re fdil^cr im beutfc^cn SBaucm^^ 
fricg fd^on }u Xaqt gctxeten. ^n granlrcid^ toax e^ bic ^n- 
teHtgcnj, tocld^e bic fojiolc gcffcl abmarf, in ®cutfd^Ianb t)cr* 
tirtcitte Sutl^er bie 99aucmetttt)5rung. @in SSuIIan, ber aUcS 
Slltc t)cmi^tctc, brad^ bic franjdpfd^c 9lct)otutiott attmod^tifl 
aug unb ilbcrflutctc aKc Sanbcr, jcbcn SBibcrftanb jcrbrc(i^cttb, 
inbcm fie (Smopa umtoanbcltc, — bcr beutfd^c Sauemlricg 
blicb auf S)eutf(i^tanb befd^ranft unb branntc in fid^ felbcr 
au^, fd^cinbar o|ne Stad^toirfung. -Sennoc^ ifl S)cirtfd^Ianb 
bcr Xrdgcr jcbcr greil^cit gcn)orbcn. ®ie Igbcen, bic 1525 
in beutfd^cn So^)fen gdl^rtcn finb abcr bicfclben, tocld^c 1789 
bic franjdfifd^cn (Scl^imc crlcud^tctcn. @§ gicbt nicmanb mti)x, 
bcr nid^t ancrlcnnt, bafe trofe i^rcr cntfc^Iid^cn ®rcucl bic 
franj5ftfd^c SlcDoIution t)icl ®utc^ gclciftct f)ai; bcr bcutfd^c 
Soucmlricg ift big ^cntc nod& Diclfad^ t)crfannt toorbcn, bcnn 
bic ®cfd^i(§tc urtcilt attcin nad^ bent ®rfoIg. — ©cit t)idcn 
Sal^rcn erf rent fid& Jc|t bcr bcntfd^c Saner bcr grcil^cit; c§ 
ift tjielcS jnr 2Ba]^r|cit gcmorbcn, toofiir bic 8C^ncn bc§ bcntfd^cn 
©oncmflammcg 1525 gcMutct l^abcn; bcr Snnbfd^ul^ ift ju 
@^rcn gclontmcn, bic Slrbcit entmiirbigt ben aJlcnft^cn nid^t 
mel^r, fie attcin ntad^t mit ber 3eit ben Sned^t junt $crm, 
fie attein gicbt bem Solfc fittli^c Sraft, fie ift bie Safi^ ber 
Silbung, bcr ftjal^rcn grcil^eit. S)ic SBcgc bcr aS5Ifcrcntn)ide== 
lung finb gd^cimni^Dott, toic bag SBad^gtunt ber $PfIanjcn. 

{%. C 54iubert8 J3er bcntfdje iBaucrnkrteg.) 

2« 3ttnt ftbcrfe^en iitg Sentfd^e^ ober @£tem^ore. 

Character of Queen Elizabeth. 

The fame of Queen Elizabeth, though it has surmoun- 
ted the prejudices both of faction and bigotry, yet lies 
still exposed to another prejudice, which is more durable 
because more natural, and which, according to the diffe- 
rent views in which we survey her, is capable either of 
exalting beyond measure or diminishing the lustre of her 
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character. This prejudice is founded on the consideration 
of her sex. When we contemplate her as a woman^ we 
are apt to he struck with the highest admiration of her 
great qualities and extensive capacity; hut we are also 
apt to require some more softness of disposition, some 
greater lenity of temper^ some of these amiahle weak- 
nesses hy which her sex is distinguished. But the true 
method of estimating her merit is to lay aside all these 
considerations, and consider her merely as a rational 
heing placed in authority, and intrusted with the govern- 
ment of mankind. (David Hume.) 

3« @(ramttiattf(i^c f$ragen» 

(1) aWad^c cinigc Seobae^tungen ubcr bic SBortfoIgc in untcr- 
orbnenbcn (fuborbinicrten) ©a^en. SrI&uterc ftc buxd^ fed^3 

(2) iibcrfc^e bic folgcnbcn ^Wome: (a) he brushes the hat 
against the hair ; (b) that is out of season ; (c) he is 

' out of my sight ; (d) the piano is out of tune ; 
(e) that is out of my way ; (f) he is out of humor. 

(3) giil^rc btc tjcrfd^icbcnen bcutfd^cn Sebcutungen tjon above 
an unb jetgc fie an 83cif^)iclcn. 

(4) ®ieb bie bcutfd^e Sebeutung tjon before, since, after jc 
al^ ^Pro^ofition, Sonjuriftion unb 9lbt)crb. Sfti^rc brci 
95cif<)iclc an, 

(5) ®teb bic t)crfd^icbencn beutf^en SJcbcuiungcn tjon for unb 
crKdrc ftc an 93eift)ietcn. 

(6) @ieb bic brci Slegcln an fiber bic ©cffination bcr Slb^* 
jcftiDc (a) mit beftimmtem 9lrtifct; (b) ntit unbcfttmmtem 
Strtifd; (c) o^nc Slrtilct. 

4 ftoniierfatiott fiber obige Stfitfe* 

(1) aSem logen fd^on frfi^er btc 3[been bcr fronj5fifd^en 9tt^ 
t)oIution }u ®runbc? 

(2) aBobur(i^ fci^citcitc btc SBaucmem^)8rmtg? 

(3) SBcId^c 99cbeutung l^at btc 9lrbcit in bcr ®egentt)art? 

(4) SBte finb bic ®egc bcr asaBcrenttoitf clung? 

(6) SBenn mir ©lifabet^ ate 3frau berftdftd^tigen, fo bewunbetn 

unb t)ermiffen tt)ir toa^? 
(6) SBctc^en ©nbrudf mad^t ftc auf ung ate ©errfd^crin? 
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LESSON XIX. 

Ubtx hm Wrfprung i)e« ©efr^marbs in htx &m% 

SlKc Tncnfd^fid^cn SBcrfc ftnb unt)olIIomtncn , unb totnn 
tt)ir cttt)a& ate t)on!ommcn pxtx'itn, fo gcfd^ic^t c^, tocil toir 
bic Sd^Icr nid^t cricnncn. So ftnb oKc SSoKontmcnl^citctt bcr 
aRcnfd^cn unb allc aKcnfc^cnrtcrlc nur ©leid^ntjfc ctner toaf)xtn 
SSoKommcnl^cit Sc^tDcgcn f^at man ba§ SBort ©cfd^macf 
aui) in bcr aKalcrei eingefiil^rt unb gcbraud^t, um banttt ju 
bcbcuten, baJ5 ein SBcrt etnen ®t\<S)mad bcr SoUIomntcnl^cit 
l^abcn fann, ol^nc fclbft tjolllommcn ju fcin; fo ift bcr ®C' 
fci^mad bcr 2RaIcrct gctoiffcrma^cn bcm ©cfd^macfc bc^ ®oumcng 
Qi)xd\<S) ; ndmfid^ h){c bicfcr bic S^ngc unb ben ®autttcn riil^rt, 
b rft^rt jcncr bic Slugcn unb ben Scrftanb : in beiben ®c= 
d^ntacfcn finb t)tclc ®rabc, bic fid^ unter cincm Stamen bc= 
grcifcn, benn fo toit tjictc ©ad^cn faucr, fil§ obcr bitter 
d^mccfen, ol^nc bafe allc fil^c obcr bittcre tjon ciner ©tarlc 
tub, ebenfo giebt c§ aud^ int ©cfd^madfc bcr 2RaIcrci bo^ 
Srofec, Qaxtt, ©taric, unb jmar jcbeS in untcrfd^icbencn ®raben. 
(Ilap^acl iliiten00' (Debonkcn iibcr Ssj^'ontitit nnb (^tftS^cuk 

In bjer jMolcrjel.) 

2. 3^^ itberfe^ett in» Sentfd^e^ obcr (^itmpove. 

George Washington. 

A perfectly just man, with a thoroughly firm resolution 
never to be misled by others, any more than to be by 
others overawed; never to be seduced or betrayed, or 
hurried away by his own weaknesses or self-delusions, any 
more than to be spoilt on the giddy heights of fortune — 
such was this Great American. He was a triumphant 
warrior where the most sanguine had a right to despair ; 
a successful ruler in all the difficulties of a course wholly 
untried; but a warrior whose sword only left its sheath 
when the first law of our nature commanded it to be 
drawn. Dying, he bequeathed to his heirs the sword 
which he had worn in the "War of Liberty, and charged 



39 

them: **Never to take it from the scabbard but in self- 
defence, or in defence of their country and their freedom ; 
and commanding them, that when it should thus be 
drawn, they should never sheath it, nor ever give it up, 
but prefer falling with it in their hands to the relin- 
quishment thereof" — words, the majesty and simple 
eloquence of which are not surpassed in the oratory of 
Athens and Rome. (Lord Brougham.) 

3. ©rammatifd^e $ragen« 

(1) aSann mujs bcr fionjiunftiD in cincm untcrorbncnbeu (fub- 
orbiniertcn) @a|c ftclien? ®ieb je jtuci ©d^e fiir brei 
SRcgeln. 

(2) (Skb fiinf t)erfd^icbcnc Sebeutungen bcr ^prd^ofitton *to' 
unb jc cin Scif^jiel jur Srflarung. 

(3) So geschieht es : 5Rcnttc famttid^c ftarfcn SJcrbcn, bic c in 
ie t)cr1t)anbcln. ©age, totnn fietie^ tl^un. Sonjugicre cin 
Serb int ?prafcn§. 

(4) 9lcnnc bie ftarfcn SJerben mtt bent SBnrjefeofd c nnb a, 
bic i^n ftctg unDerftnbcrt bel^atten. Sonjugierc cin Serb 
int 5prafen^. 

(5) liberfe^C : He came in time ; in the reign of Henry 
King of England ; he turned away in contempt ; I 
could not do it in the day-time; you will not 
succeed in this manner ; I say so in his praise ; in 
short, he will not do it ; they received this order in 
writing; now we are in for it. 

(6) @ieb tin 95eift)iel tjon jeber Piaffe t)on Slbtierbien (ober 
SCbjeftitJcn, bie Don ben 3^tooi^^^ abgeleitet tnerben.) 

4. Sontierfatton itber obtgc 'Stitde. 

(1) SBonn :prcifen tnir etlna^ aU DoIIfommen? 

(2) aSag bebcutet ©efe^madf in ber SKderei? 

(3) SBorauf h)irft ber ©cf^macf? 

(4) ^d6)t ®rabe gtebt c^ im &t\6)mad ber 3Katerei? 

(5) ®ur4 todi)t ©ntfd^Ioff cn^eit jeic^nete fict) aSaftjington au^ ? 

(6) aSag gebot cr auf bem Sotenbette feinen ®rben? 
f 
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LESSON XX. 

©te ffiadje ies fiettUrg. 

3n ber Xilrfci trieb cinfl tin reid^er unb toomel^incr SWann 
cinen Wcmtn, ber t^n um cine SBol^lt^at onftel^te, mit ©c^elt- 
hjorten unb ©d^lagen t)on ftd^ ab, unb ate er il^n nid^t mel^r 
erreid^en fonnte, tuarf er il^n noc^ mit einem ©tein. 2)ie c3 
fallen, t)erbro6 e^, aber nientanb fonnte erraten, tuarum ber 
anne 2Rann ben ©tein auf^ob unb ol^ne einc SBort ju fagen 
in bie Safd^e ftecfte. 3la6) ^af^x unb %aq l^atte ber reid^e 
aWann cin UngliidE, ndntli^ er t)eriibte einen @))i^bubenftreid^ 
unb ttjurbe be^toegen nid^t nur feine^ SSermiJgeng toerluftig, 
fonbem er mugte ani) nad^ bortiger @itte jur @d^au>unb 
©c^anbe, mdtoaxt^ ouf einen ®fcl gefefet, burd^ bie ©tabt 
reiten. 8ln @})ott unb ©d^in^jf fel^lte eg nid^t, unb ber SKann 
mit bem rdtfell^aften ©tein in ber Safd^e ftanb unter ben 
3ufd^aucm auc^ ba unb crfannte feinen 93cleibiger. Qf^fet 
fufir er fd^neU mit ber ^anb in bie lafdEic; j|e|t griff er nad) 
bem ©tein ; je^t l^ob er il^n fd^on in bie ^iJl^e, um i^n tpieber 
na6) feinem 93eleibiger ju toerfen; bod^ tpie t)on einem guten 
©eift gettjamt, liefe er il^n fatten unb ging mit bettjegtcm ®e* 
fid^te bat)on. (^tbels i54^a^ba|lletn.) 

2. 3ttnt iiberfe^en \n» Seittfi^e, obcr (Sgttmpove. 

The captain's return. 

The trayeller made three quick steps towards the 
jail ; then turning short, ^^Tell me/' said he to the an- 
cient payiour, ''has that unnatural captain sent you 
nothing to relieve your distresses?" "Call him not un- 
natural," replied the other, "God's blessing be upon 
him ! he sent me a great deal of money, but I made a 
bad use of it; I lost it by being security for a gentle- 
man that was my landlord, and was stripped of all I 
had in the world besides." At that instant a young 
mATi, thrusting out is head and neck between two iron 
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bars in the prison- window , exclaimed: '^Father! Father! 
if my brother William is in life, that's he." "I am! 
I am!'' cried the stranger, clasping the old man in his 
arms, and shedding a flood of tears; "I am your son 
Willy, sure enough!" (T. G. Smollet.) 

3* ®raminattfdie ((rageii* 

(1) Wo es hergehen soil: SQSag bebcutct f)kx ^^soUen" ? ©c^reibc 
nod^ brei ®d|c nicbcr, in bencn soUm in bicfcr Scbcutung 
dorfommt. 

(2) Um eine WohUhat dnflehte: SRenne nod^ fcd^^ SJcrbcn, 
tncld^c bic ^ctpojttion '^um" regieren. 

(3) Ohne , , , xu sagen: ©d^rcibe je jtt)ei ©afec mtt ^^ohne 
vu'', ^'ohne dafs", ^^staM xu'\ ^^statt dafs" unb ^xA bic 
englifd^c tlbcrfefeung baju. 

(4) In die Tasche steckte: ®icb bctt f^non^mifd^en Untctfd^ieb 
t)on ^'steckm, steUen, legen'' unb erftcirc Hfn burdE| je 
}tt)et ©fifec. 

(5) @tcb ben Unterfc^teb unb bic cngltfd^c Scbcutung t)on: 
^^besiegen, erobem, dnnehmen, erbeuten". ^f)xt SSci* 
ft)icle an. 

(6) ®ieb ben f^non^ntifd^en Untcrfd^ieb imb bic engfifd^c Se- 
bcutung t)on: sich vmndern, sieh vervmndem, beurundeni, 
staunen, erstaunen, fjill^rc jc cincn Safe ol^ S5cif})icl an. 

4. ftotturrfattott iiiier oitge ^iMt. 

(1) SBic bel^anbcltc cinft cin 8lcidE|cr cincn 8lrmen? 

(2) SBag t^at bicfcr bagcgcn? 

(3) SBag gcfd^a^ nadEi ^o^r unb lag? 

(4) SQStc bcnal^m fid^ bcr Slrmc, afe cr fcinen fril^crcn S5c* 
Icibigcr ctfanntc? 

(5) auf tncld^c aSeifc l^attc bcr dtc ®tra§cn^)f(aftcrcr bag ®elb* 
gcfd^cnl fcincg ©ol^ncg t)crioren? 

(6) 8lte tncn cifanntc man ben Ka^iitan? 
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APPENDIX I. 

A. German Proverbs. Sprt£^n)Mer* 

1. ©ag Mzttzx fc^Iagt gent in bic l^ol^cn Xilrmc. 

2. MxtQtn unb grcunbe fontmcn im ©oinniet. 

3. iFeuer fangt nttt gunlcn an, 

4. 3ltt tJtelem £ad)en ctfennt man ben SKarren. 

5. Man mug mi^t nad^ jebcr SKucfe fd^Iagen. 

6. (S>xobt S&jcke mufe man nid^t mit ©eibe nal^en. 

7. ^om flSrenfagett unb SSSieberfagen mirb mand^er auf 
bag SRanl gefd^Iagen. 

8. m\tx (Keratntt fa^rt Balb ba^tn. 

9. Weue fiefen lel^ren gut. 

10. ©urrij Sdjaben tuirb man Hug. 

11. Mit Spe* fangt man aRftufe. 

12. Kei^t tl}un lafet fanft ru^n. 

13. OBttt qut (KeratlTen ift ein fanfteg 3ht^efiffen. 

14. fflUte i)u nttr, fo id^ 2)ir. 

15. ®rau, fd^au, tt)em. 

16. ©as retd)|le fiUtb ift oft gefiittert mit ^erjeleib. 

17. iDott etnem Stretr^e fcittt feine gtd^e. 

18. ©ett Wngel kenttt matt an fetnen gcbem. 

19. iWatt kennt belt Wngel am ©efang. 

20. ®;reue ^aitb gel^t burd^S ganjc Sanb. 

21. Stelj auf ©trij unb auf bie S)einen, banad^ fdE|iIt mid^ 
unb bie aReinen. 

22. ®ann|l Du auf eigenen gii^en manbern, fo entlel^ne feine 
Srilde Don einem anbem. 

23. ilan kauu md)t tJtelc fiSpfe unter einen ^ut Bringen. 

24. ©er fleeter ftedEt mit bem ©tel^Ier unter einer S)edEe. 

25. 3ljr fnllt bte ^txltn nid^t t)or bie (Boat toerfen. 

26. fiorgeu mad^t ©orgen. 

27. Mag ©u md)t ttJtUll, ba§ man S)tr t^u^ bag fiig' aud^ 
feinem anbem ju. 

28. fflDie aemouuen, fo serronnen. 

29. ©er ^pfel ffiUt nid^t toeit t)om ©tamm. 

30. Mtx Aufaug ift fdltoer. 

31. Wtx unter Woiftn x% mufe mit^eulen. 
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32. iOiele fiSdje t)crbcrbcn ben SBrci. 

33. ©em Krfnen ift atteg rein. 

34. ©tnem aefrijenkten ®aul ftc^t man ntd^t ing aRauI. 
36. WtetnanS lann jtoeen ^erten bienen. 

36. Werfprerifen nnb flalten sicmt gungen unb Sfftcn. 

37. ©em Bjorn folgt bie 8buc auf bem gfuge na6), 

38. ©tebpt ©tt etroag bem 9Scrf(|n)enbcr unb 5praffcr, fo 
f#tteft 2)u einc SBo^It^at ing SBoffer. 

39. flente rot, ntotgen tot 

40. m brtd)t @ifen. 

41. iBDer fetn ^am bant mit anbcrer ^abe, bcr fammeft 
ftd| ©teine ju fcincm @rabc. 

42. ilttan foil tm ©orfe bie $unbe nid^t mcdten, man ^abe 
benn timn tild^tigen ©tcden. 

43. ffitn gebrannteg ftinb fiird^tet bog geucr. 

44. ©er Igtirrijer an Jer WPani l^firt feineeigenc ©d^anb'. 
46. ilbung marbt ben SKeifter. 

46. fiSfe ©efeUfthafter Derberben gute ©itten. 

47. ffitne fette fifttqe mad^t einen magern 93euteL 

48. ®tne flatib mafd^t bie anbere. 

49. ffitn 0Uteg WPnrt finbet einen guten Drt. 

60. (JB^hdr waifvt am I&ngften. 

61. ©oppelt gteot, totx balb giebt (bis dat qui cito dat.). 

62. llnredit Q&nt gebei^t nid^t. 

63. jfxmnbt ber MIelt in grower Slot gel^en 120 auf ein Sot. 

64. ^att mn^ tttd|t mit fed^fen fal^ren, toenn man nur }u 
t)ieren JJutter l^at. 

66. jFrtfth 0ettJagt ift l^olb getoonnen. 

66. ©te fiet^tge, gefd)tthte ^atib erwirbt fid^ fflrot in jebem 
Sanb. 

67. Bu tJtel £u|! bringt Unluft. 

68. Mit tJtelem l^fift man ^aug, mit toenigem fommt man an^. 

69. Was man ntd|t n)tx% mad^t einem nid^t l^eig. 

60. MJer anbern eine ®rube gtdbt, f&ttt felbft l^inein. 

61. Sebermanns iFreunb ift niemanb^ greunb. 

62. ©efTen firot jemanb i^t, beffen Sieb er fingt. 

63. iBDer auf tJtel ©tnge jngleid^ tl^ut finnen, bem toirb 
gar balb fein ©inn jerrinnen. 
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64. Am ©elirift lennt man ben aSol^ren, an bcm 3Bort ben 
Il^oren. 

65. Auf Kegen folgt Sonnenfc^cin. 

66. fflDer aUe (Kefa^r ftct^ toiQ emiegen, Meibt emig ^irdtx 
bcm Dfen Itegen. 

67. Wit man in ien Wait fci^teit, fo fc^aUt eg mieber l^erau^. 

68. 3tttig aemoljttt tfi alt getl^an. 

69. fflDag fliinsdjen nid^t lemt, lemt $ang nimmcrmel^r. 

70. C^fen trnb mdit tjerlielfn ift l^atb mil^ig gel^n. 

71. Mttijit tttrift ber t)oxntn ©ted^en, totttft J)u fd^anc 
Stofen bred^cn. 

72. ffitn fdjlafettber Sfnifs fSngt leinen $afcn. 

73. ^ox getljan imb nadj bebadEit, l^at mand^en in grofe Setb 
gebrad^i 

74. Wtnn DtA Me bSfen 95nben lodten, fo folge il^nen ntd^t. 

75. iWanfher fragt, trie eS mtr gel^'; gtng e« mtr mol^I, e3 
t^af iljm mel^f 

76. ©ummlf ett unb ©tolj tDad^fen anf cincm ^olj. 

77. Ketnes ^erj unb fro|er ajhtt fte^t ju alien ftletbem gut 

78. WPer r^c^ ntdit nadj htx ©erhe ftredCt, bem bleiben bie 
2ra6e unbebcdt. 

79. ^ttgegangen, mitgefangen, mitgel^angen. 

80. CgttWtdj, ftttlic^. 

81. 3e grS^er Wot, ie n%r ®ott. 

82. iWft^tggang ift atter Safter Slnfang. 

83. fioffen nnh barren mad^t mand^en jum SHarrcn. 

84. Pas etn gutcr ^aken meiben nritt, Irftmmt fid^ bet^ 
jeiten. 

85. ffig tpt befTer, bafe etn ^nb jefet meint, ate bafe bie 
©Item \pdttx tt)einen. 

86. M)er ntr^t magt, nid^t gewinnt. 

87. Mas trij hznW nnt tlju^ trau' td^ anbem ju. 

88. Wtx ntt^t moljl reben lann, bem fte^t ba^ ©d^meigen 
beffcr an. 

89. tteben t(i Stlber, ©c^toeigen ift ©olb. 

90. ffitferfudft ift eine Seibenfd^aft , bie mit Sifer fud^t 
mag Seiben fc^afft 

91. (S>[tiii nnh gleirij gefettt fid^ gem. 
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92. iHDeg has fler? noU t(i, be« gc^t bcr aSunb fiber. 

93. Mas etner tfc bag lann mon au^ i^m madden. 

94. ©rogi fettt t^ut eg nid^t attetn, fonji l^olt bie Stui) btn 
$afen etn, 

95. SttUe MJalTer finb Hef. 

96. Wtr^t aUw tpt ffinlb, mag gWnjt 

97. Jfn trftbent M)a|Ter ift gut fifd^en. 

98. Sage tntr, ntit tpcm S)u umgcl^ft, unb td^ toill S)tr 
fagen, tocr 2)u btft 

99. fflammere bag ffitfen, folongc eg warm ift. 

100. flttitgi^r ift ber befte ftod^. 

101. Sr) iDu ©etti iBett mac^ft, tnufet 3)u liegcn. 

102. ®tne SdjtDalbe tnad^t leinen ©ommcr. 

103. iHtdjts tpt fa fetn gefpnnneti, eg lontmt bod^ an bie 
©onnen. 

104. Wtx ntrijt hann Spag uerlielftt, mufe nid^t unter bie 
Seute gel^n. 



B. English Proverbs. 

1. Tit for tat. 

2. Never look a gift horse in the month. 

3. A foolish question requires no answer. 

4. A word is enough to the wise. 

5. Birds of a feather flock together. 

6. Everyone for himself, and God for us all. 

7. Q-et a good name and you may lie abed all day. 

8. Tell me your company and I will tell you what 
you are. 

9. No smoke without fire. 

10. When at Bome, do as Bome does. 

11. A good paymaster is lord of another man's purse. 

12. A good colt may become a good horse. 

13. Speak of the devil and his imps appear. 

14. In the land of the blind, the one-eyed man is king. 

15. Necessity has no law. 

16. Walls have ears. 

17. Too much familiarity breeds contempt. 
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18. A bribe enters without knocking. 

19. Wolves do not devour each other. 

20. All is not gold that glitters. 

21. A man's house is his castle. 

22. No pleasure without pain. 

23. A common-place truth. 

24. Take care of the pence, and the pounds will take 
care of themselves. 

25. He that goes a-borrowing goes a-sorrowing. 

26. He that serves god serves a good master. 

27. No one knows wher3 the shoe pinches but he who 
wears it. 

28. A cat in pattens catches no mice. 

29. "Waste not, want not. 

30. Ill weeds grow apace. 

31. Wilful waste makes woeful want. 

32. Lightly come, lightly go. 

33. God helps them who help themselves. 

34. Bight wrongs no man. 

35. Store is no sore. 

36. When poverty comes in at the door, love flies out 
of the window. 

37. Marry in haste and repent at leisure. 

38. It is never too late to learn. 

39. Fine feathers make fine birds. 

40. Cleanliness is next to godliness. 

41. It is better to cry over your goods than after them. 

42. Well begun is half done. 

43. Use the means, and trust to god for the blessing. 

44. Pay as you go, and keep from small score. 
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APPENDIX II. 

GOVERNMENT OF SOME ADJECTIVES, AND VERBS.*) 



9lb]§oI5 


unpropitionfl, averse 


dat. 


obnel^mcn 


take away 


einetn ethxii^ 


obroten 


dissuade 


etnent ti^o^^ or einem 
t)on (dat.) 


obtreten • 


resign 


einem ettoaS 


abtriinntg 


disloyal 


dat. 


ac^ten 


heed, mind 


(1) gen. ; (2) ouf, ace. 


" A 


, consider as 


eincn fiir, aI8 (ace.) 


n 


esteem 


ace. 


o^nbcn 


avenge, punish 


ettoad an einem 


al^nltc^ 


similar 


dat. 


a^nen (impers. dat.) 


f orb ode 


dat. 


onbeten 


adore 


ace. 


cmfallen 


attack 


ace. 


cmfangen 


begin 


(1) ace. ; (2) mit (dat.) 


anfle^en 


beseech, implore 


eincn um (ace.) 


attgeboren 


innate 


dat. 


ongei^en 


affect, approach 


(1) ace. ; (2) etnen um 
(ace), or mit (dat.) 


angenel^m 


agreeable 


dat. 


angrcifcn 


attack 


ace. 


angrenaen 


be adjacent 


ace. 


ait^aben 


gain advantage, hurt 


einem ettoad 


an^alten 


train, encourage 


einen p (dat.) 


n 


sue for 


um (ace.) 


an^ngen 


affix, impute, cast on 


einem ettoad 


anKagen 


accuse 


ace. and gen. 


anfommen (impers.) 


come over, befall 


ace. 


// 


to be 


dat. (with leic^t) 


n 


depend on 


auf (ace.) 


n 


meet, fare with 


bei (dat.) 


anlcic^eln 


smile on 


ace. 


anlegen 


make it one's object, 
aim at 


auf (ace.) 


onntaBen (fi(^) 


arrogate to oneself 


aec, {t(^ being dat. 


ojimctfcn 


remark, perceive in 


einem ettood 


ojiite^mcn (fl(^) 


have pity on, interest 






oneself in 


gen. 


ontaten 


advise 


einem etn^aS 


anrecQnen 


ascribe to, consider 


(1) einem ettmS; (2)eS 


f 




(einem) ^oc^ 



) This list is based on the corresponding one in Professor Eve's 
German Grammar, p. 319 sqq. 
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onxeben 


1 address 


; ace. 


onWUefeen (fid^) 


attach oneself 


! an (ace), (or etncm an) 


ctnft^tDataen 


calumniate 


etnctt bei (dat.) 


anfc|en 


look on as 


cincn fiir (ace.) 


rt 


perceive in 


i etnem ettoaS 


anfprcc^ctt 


ask for 


eincn urn (ace.) 


onftel^en 


suit, become 


dat. 


anftiJBig 


oifensive 


dat. 


anttttflcn 


offer 


einem cttoa§ 


<mtTci6cn 


incite 


; cincn ju (dat.) 


atflem (flc^) 


be vexed 


1 iibex (ace.) 


<irm 


poor 


1 an (dat.) 


cufbrangen 


press, force on 


' cinent cttooS 


. m) 


to obtrude oneself on 


eincm 


auflegen 


impose on 


cincm tttoa^ 


auStretcit. 


resign 


au9 (dat.) 


^ange 


afraid of 


1 t)ox (dat.) 


bangen (impers.) 


tremble 


! cinent t)ox (dat.) 


bebenlen 


reflect, consider 


1 ace. 


bebtenen 


serve 


ace. 


„ m) 


avail oneself of 


gen. 


bebrol^en 


threaten 


cincn ntit 


fccbiirfett 


need 


gen. or ace. 


beburftig 


wanting, in need of 


gen. 


bcfel^lcn*) 


command, order 


(1) dat. (2) eincm ettoaS 


befleifeen or ( ,« <v 
befleifetgctt ( ^^^^^ 


devote oneself to < 


gen. 


befxeicn 


deliver 


cincn bon 


bcgebcn (jlc^) 


resign 


gen. 


Jbegegneit 


meet 


dat. 


begd^ren 


desire, demand 


ace. 


begicrig 


greedy, desirous 


gen,, or auf (ace), or 






m<i^ (dat.) 


bel^agen 


suit 


dat. 


bel^rrcn 


persevere in 


bet (dat.), OUf (dat.) 


bcibringen 


impart 


cincm cttoaS 


befonnt 


acquainted with 


mit (dat.) 


befommen 


get 


ace. 


w 


suit 


dat. 


bclci^xen 


instruct 


cincn iibcx (ace.) 


bclicbcn (impers.) 


please 


dat. 


bemad^ttgen (ftcl) 


take possession of 


gen. 


bemeiftem 


master 


ace 


temit^en (flc^) 1 


trouble oneself 


um (ace.) 


benetben 

1 


envv 


cincm cttoaS (or eincn 
nm) 



*) S3cfcl^Iigcn (ace), to be commander-in-chief of. 



J 
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beraui^en 


rob, deprive 


einen etner @a(^e (gen.) 


6ergen 


hide 


einen (ettood) t>or (dat) 


bcrufen (fl(^) 


appeal 


ouf (ace.) 


(efc^eiben (fl(^) 


acquiesce in 


gen. 


bef(^ulbigen 


accuse 


ace. and gen. 


befc^toercn (fic^) 


complain of 


iiber (ace.) 


befinnen (fi^) 


bethink oneself 


gen., or ouf (ace.) 


befte^en 


consist of 


aud (dat.) 


n 


insist upon 


auf (ace.) 


betool^Ten 


protect 


ethen Dot (dat.) 


betaHxnbert 


versed in 


in (dat.) 


betougt 


conscious of 


dat. (of person) and 
gen. (of thing). 


mm 


ask 


einen urn (ace.) 


btouc^en 


need, use 


ace. or gen. 


^anten 


thank for 


eincm {iir (ace.) 


bauent (imp.) 


grieve 


.ace. 


benfen 


think 


(l)gen.; (2) an (ace.); 


» 


contrive 


(8) auf (ace.) ; 


w 


reflect upon 


(4) iiber (ace.) na(J^. 


bitnten (imp) 


seem, methinks 


ace. 


buTJten (imp.) 


thirst 


einen nac^ (dat.) 


(Stferfiic^tiQ 


jealous of 


auf (ace.) 


eigen 


peculiar 


einem 


einbilben (fi(^) 


imagine 


mix ctmaS 


einpBen 


inspire with 


einem etnxid 


eingeben 


administer, inspire with 


einem tttoa& 


eingebenf 


mindful of 


gen. 


einig 


agreed upon 


in (dat.), or iiber (ace.) 


efein (fi^) 


to be disgusted at 


tor (dat) 


entauBem (ft(^) 


renounce 


gen. 


entbe^n 


be without 


ace. 


entbinben 


release, deliver from 


ace. and gen. (or bon) 


entblogen 


strip 


ace. and gen. (or t)on) 


entfatten 


escape 


dat. 


entgelten lajfen 


make pay for 


double ace. 


ent^alten (fi^) 


abstain from 


gen. (or t>on) 


entlaifen 


dismiss, release 


ace. and gen. 


entlebigen (M) 


get rid of 


gen. 


entraten 


dispense with 


gen. 


entteiBen 


tear f^om 


einem ettoad 


entritften (fid)) 


grow angry 


iiber (ace.) 


entfc^Iagen (fic^) 


renounce 


gen. 


entfe^en 


dismiss from 


ace. and gen. 


. (m 


be amazed, shocked at 


ace. and t)or (dat.) 


entfmnen (fic^) 


recollect 


gen. 


tn^lptt^tn 


answer, correspond to 


dat. 
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entto^^nen 

entaie^en 

cr^rmen (fid^) 

exBofen (fit^) 

erfoi^ren 

etfrcc^en (ftd^) 

erfrcuen (jid^) 

ergeben 

crtnnem 

erlu^npn (fxd^ 

erlajfen 

erliegen 

erlofcn 

ermattgeln 



ft 



entennen 
erfcjretfcn 
erftaunen 
eitoS^nen 
ettoel^Ten (fid^) 

fc^len 

feinb 
fcttifl 

finben (Pd§) 
fle^eit 

/f 
fliel^en 
f[u(|en 
folgen 
ftct 
ftcmb 
frcuen (fid^) 



„ (impen.) 
friercn (impers.) 

ftonen 
fromtnen 
fru(]^tbaT 
fur(j^ten (ft(^) 
^ebteten 

gebret^oi (impers.) 
gebit^ren 
gebenf 



disaccustom 


ace. and gen. 


take away 


einem tttm^ 


take pity on 


gen. or iibct (ace) 


get angry 


iiber (ace.) 


experienced in 


in (dat.) 


dare 


gen. 


delight in 


gen. or an (dat.) 


devoted 


dat. 


remind of 


ace. and gen. or an(acc.) 


dare 


gen. or ace. 


remit, excnse 


einem et);oa^ 


succumb to 


dat. 


redeem, deliver 


etncn toon (dat.) 


want 


gen. (of thing) 


be wanting 


dat. (of person) 


appoint 


einen ju (dat.) 


be frightened at 


toor (dat.) or iiber (ace.) 


be astonished 


iiber (ace.) 


mention 


gen. or ace. 


defend oneself firom 


gen. 


capable of 


gen. 


miss (aim) 


ace. 


be wanting to 


dat. 


hostile to 


dat. 


finished, ready 


ntit (dat), or ace. 


adapt oneself to 


in (ace.) 


pray 


ju (dat) 


ask, entreat 


einen urn ... on (pref.) 


run away firom 


toor (dat.) 


curse 


dat. or auf (ace.) 


follow 


dat. 


free fi'om, of 


toon or gen. 


strange to 


dat. 


take pleasure in 


gen., or on (dat) ; ubcr 




(acc.),or ju (dat.); auf 




(future time) (ace). 


be pleased 


ace. 


be cold 


ace. 


glad, proud of 


gen. or iiber (ace.) 


indulge in 


dat. 


profit, avail 


dat. 


productive 


an (dat.) 


fear 


toor (dat.) 


command, rule 


dat. or iiber (ace.) 


be wanting 


mir an (dat.) 


be due 


dat. 


mindftil 


gen. 
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gebenten 


mention 


gen. 


gefallen 


please, like 


dat. 


gefafet 


prepared tor 


auf (ace.) 


gel^orc^eit 


obey 


dat. 


ge^otfam 


obedient to 


dat. 


ge^oxett 


belong 


dat. (as property); ju 




. 


(to a class) 


Qctaett 


be sparing 


mtt 


geiaig 


sparing 


mit (dat.) 


gelangen 


arrive at 


P 


geleflcn 


of consequence to 


einem an (dat. of thing) 


gclingcn (impers.) 


succeed 


dat. 


gelten 


pass as 


fiix (ace.) 


„ (impers.) 


concern, be worth 


ace. 


gcluftcn (impers.) 


desire 


clnen na^ 


gemal^nen 


remind 


ace. andgen.,oran(acc.) 


gentcBen 


enjoy 


gen., or ace. 


getateit 


succeed 


cinem 


gere(§t 


just to 


gcgcn (ace) 


gexetd^en 


tend, turn to 


cinem ju (dat.) 


gereuen (impers.) 


repent 


ace. 


gef(§i(ft 


skilful in 


in (dat.) 


getoal^x 


aware of 


gen., or ace. 


getooi^xen 


become aware of 


ace. 


getoa^xen 


grant 


einem ettoaS 


fallen 


let one alone 


einen 


getDaxtig 


expocting 


gen. 


gctDife 


certain of 


gen. 


gemogen 


favourably inclined to 


dat. 


getoo^nt 


accustomed to 


gen., or an (ace.) 


getool|nen (and fld^) 


accustom (and oneself) 


einen an (ace.) 


glauden 


believe one, or in 


(l)dat, of person (2)acc. 


/f 




(of thing), or an(acc.) 


gleic^en 


resemble 


dat. and an (dat.) (in 
respect of) 


gxauett (impers.) 


shudder 


einem Dox (dat.) 


gxoB 


great in 


an or In (dat.) 


$alten 


consider as 


einen fiix (ace.) 


n a 


lay stress on 


auf (ace.) 


If 


cling to 


{xci. (dat.) . . . feft (pref.) 


^axxcn 


await on 


gen. or auf (ace) 


^elfcn 


help 


dat. 


l^inge^en lajfen 


not punish for, to pass 
over 


einem ti^oo& 


i^tnxetc^en 


suffice 


dat. and gu (dat.) 


]|intcx^Iten 


withhold from 


einem ettoad 


Men 


hope for 


auf (ace.) 

4* ' 
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l^ulbtgen 

l^ungem (impers.) 

^arg 

nogen 

loften 

funbig 
fiac^en 

tt 

Ie6en 

lebtg 

Id^en 

loS 

IoSfpte($en 

SRac^oL 

mad^tig 

mal^nen 

xnojigeln (impers.) 

nttBglucfett (impers.) 
miBItngen (impers.) 
mtBtrauen 
mitbe 

nad^boiten 
na(i^geben 
na^gei^en 
nat^Iajyeit 

nac^fte^en 
nal^en 

neibif(^ 
nennen 

nSttgen 
nii^en 
Cbltegen 
off en 
^flcgeit 

Duiit 



hear 

listen to 

do homage to 

hunger 

sparing 

complain of 

cost 

acquainted with 

laugh at 

smile on 

smile on 

live on 

empty, free 

teach 

rid of 

release, absolve from 

make 

master of 

remind of 

be without, be wanting 

displease 

fail 

fail 

distrust 

tired of 

imitate 

consider of, reflect on 

yield to 

follow 

permit, remit 

imitate 

overlook, connive at 

be inferior to 

draw near 

take away from 

envious of, at 

caU 

invite, force 

be useful, good for 

be incumbent on 

frank with 

take care of, devote 

oneself to 
rid, clear of 



ace. 

auf (ace) 

dat. 

ace. 

mit (dat.) 

iiber (ace.) 

ace. of person and 

ace. of price, 
gen. 

gen. or uber (ace.) 
dat. (followed by ju) * 
dat. 

toon (dat.) 
gen. 

double ace. 

gen.,or ace. ,or toon(dat.) 
einen toon (dat.) 
etnen gu (and def. art) 
gen. 

einen an (dat.) 
etnent an (dat) 
dat. 
dat. 
dat. 
dat. 
gen. 

dat. and in (in a thing) 
dat., itber (ace.) 
etnent in ^\Xo(3& (dat.) 
einent (person or thing) 
einem ettoaS 
einem tixoa^ 
einent ettnaS 
einem 
dat 

einem etnxiS 
auf (ace.) 

(1) double ace. 

(2) einen nad§(after,dat) 
einen p (dat.) 

einem p 
dat 

gegcn (ace.) 
gen., or ace. 

gen. 



^3 



Mi^tn m) 


avenge oneself on, of 


an (dat.) 


xoten 


advice 


elnem etwwS, or ju (dat.) 


retc^ 


rich in 


an (dat.) 


Tei(]^en 


reach, help one to 


eincm cttoaS 


TUfClt 


summon, call 


acc« 


n 


call to 


dat. (or followed by ju) 
(pref.) 


mfyntn (flc§) 


boast of 


gen. 


Satt 


weary of, satiated with 


gen., or ace. 


fc^aben 


injure 


dat. 


fc^men (|t(^) 


be ashamed of 


gen. or iiber (ace.) 


flatten 


dispose of 


iiber (ace.) or mit (dat.) 


f(^elten 


scold 


clnen, or ubcr (ace. of 
thing) 


Weweit m) 


shrink from, be afraid of 


bor (dat.) 


f(l^md(]^eln 


flatter 


dat. 


fd^onen 


spare 


gen., or ace. 


f^reibctt 


write to 


dat., or an Oicc.) 


fc^ulb 


to blame for 


an (dat.) 


Mulbia 


guilty of 


gen. 


» 


indebted to 


einent ettoad 


fe^ncn (fid^) 


long for 


nod^ (dat.) 


fi(§cr 


safe, certain of 


gen.,t)or(dat.),safe from 


finncit 


think of 


ouf (ace.) 


forgeit 


care for 


fiir (ace.) 


. m) 


be anxious about 


urn (ace.) 


fparfam 


sparing of 


mtt (dat.) 


fpielen 


play for 


urn (ace.) " 


fteuem 


steer 


ace. 


ff 


resist, check 


dat. 


ftvebcn 


strive for 


na^ (dat.) 


ftreiten (fx^) 


quarrel about 


urn (ace.) 


Sau6 


deaf to 


flCflcn (ace.) 


tell^ofttg 


participating 


gen., or an (dat.) 


teilneimen 


participate in 


an (dat.) 


ttac^ten 


aim at 


na(§ (dat.) 


trauen 


trust in, to 


dat 


traumcn (imp.) 


dream of 


cinem t)on (dat.) 


treu 


faithful to 


dat., or gegen (ace.) 


tro^en 


(1) defy 


dat 


ftberfu^ren 


(2) presume, rely upon 


auf (ace.) 


convict of 


ace. and gen. 


itbetl^eben 


relieve from 


ace. and gen. 


iijberlegen 


superior to 


eincm an (dat. in re- 
spect of) 


iti^ectrcffeit 


surpass 


einen an (dat.) 


uberjeugen 


convince 


ace. and gen. 
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unterfangen (fl(]^) 


undertake, , attempt 


gen., or ace. 


untexliegen 


succumb to 


dat. 


8$etaTQett 


blame for 


etnem ettoaS 


t)crbicten 


forbid 


etnem ettoag 


berbcnfen 


find fault with 


eiitcm ti)«ioS> 


k)erge{|'en 


forget 


gen. or ace 


i)ttfyxii 


hateful 


dat. 


berlaffcn (flc^) 


rely on 


ouf (ace.) 


teilufttg 


foiieiting 


gen. 


benncifctt (flc^) 


presume to 


gen. 


l)erfe]^en 


provide 


einen xnit 


. m) 


expect 


gen. or ace. 


t)erfl(j^cm (fic^) 


make sure of 


gen. 


berfc^toeitberifc^ 


lavish of 


mit (dat.) 


berfc^lojyen 


reserved 


gcfleti (ace.) 


bertrauen 


entrust, confide to 


cincOT cttoaS (an), or dat. 


ft 


trust 


only, or Ouf (ace.) 


t)crtroftcn 


console with the hope 


ace. and gen., or auf 




of 


(ace.) 


bcrtoelfett 


banish 


(1) ace. and gen. 


ft 


blame for 


(2) cittern cttoaS 


n 


refer to 


(3) elncn auf (ace.) 


tjcrtomibcm (fid^) 


wonder 


gen. or iiber (ace.) 


bcrai(i^ten 


renounce 


auf (ace.) 


bcratoctfcln 


despair of 


an (dat.) 


^S^Ien 


choose 


einen au (and def. art.) 


tooi^ten 


guard 


ace. 


toal^ntel^men 


observe 


ace. 


toa(ten 


exercise, rule 


gen., or iibct (ace) 


toarten 


(1) attend to; 


gen. 


ft 


(2) wait for 


auf (ace.) 


toe^ren 


resist 


dat. 


w 


hinder from 


etnem cttoaS 


toei(j^en 


yield to 


dat. 


toeidmac^dt 


make one believe, 
palm upon 


etnem ti'toa^ 


toerben 


become 


a« (dat.) 


ir 


become of 


oxA (dat.) 


;, (impers.) 


begin to feel 


dat. 


totbcrfol^TCtt 


befall 


dat. 


toiberfprec^en 


contradict 


dat. 


toiberfte^en 


resist 


dat. 


toiUfoi^ren 


oblige, comply with 


dat. 


tourbigen 


deem worthy of 


ace. and gen. 


Bo^Ien 


reckon, rely on 


ouf (ace.) 


aet^en 


accuse 


ace. and gen. 


jicmen (M) 


befit 


fur (ace.) 
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aiimeit 


be angry with, at 


dat, or auf (ace.) 


auriicferftatten 


return 


einem ettoa0 


awMcn 


look at 


dat. 


aufe^en 


urge on 


einem 


gutpret^en 


award 


einem ettoaS 


auftogett 


befall 


einem 


juteilen 


assign to 


einem ^ttoa^ 


amiitflen 


oblige to 


elnen au (dat.) 


« m) 


affect 


ace. and ^u (dat.) 
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